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NURSULTAN 
NAZARBAYEV 
RECEP TAYYİP 

ERDOĞAN'I 
TEBRİK ETTİ

Nursultan Na-
zarbayev, Türkiye 
Başbakanı Recep 
Tayyip Erdoğan'ı 
Cumhurbaşkan-
lığı seçimlerini 
kazanmasından 
dolayı Kazak hal-
kı ve kendi adına 
tebrik etti.

Tebrik telgrafında: 
“Oylama sonuçları 
toplumdaki otori-
tenizin, sosyoeko-
nomik sorunların 
çözülmesine ve 
Türkiye’nin uluslara-
rası arenadaki konu-
munu güçlendirmeye 
yönelik politikanıza 
verilen geniş desteğin 
açık kanıtıdır” deni-
liyor.

Türkiye 
Cumhuriyeti’nin 
Erdoğan'ın yönetimi 
altında uluslarara-
sı politikada etkiye 
sahip gelişmiş bir 
devlet konumuna 
geldiğini vurgula-
yan Devlet Başkanı 
Nursultan Nazarba-
yev, “Kazakistan ile 
Türkiye arasındaki 
kardeşlik ilişkileri-
nin stratejik işbirliği 
düzeyinde daha da 
güçleneceğinden 
eminim.” diye yazdı. 
Ayrıca, Recep Tay-
yip Erdoğan’a sağlık, 
yeni görevinde ba-
şarılar, Türk halkına 
ise barış ve refah di-
leklerinde bulundu.

KUTLAMA
Sayın. RECEP TAYYİP ERDOĞAN  T.C.  CUMHURBAŞKANI

Cumhurbaşkanım! Ahıska Türkleri olarak Türkiye’nin dünya da 
sayğınlığının artması ve güzel çalışmalar yapması bizleri her zaman 
gururlandırmaktadır.

Başbakanlığını yaptığınız hükümet dönemi içinde Türkiye’nin 
gerek ekonomik yönden gerekse ülkeler arasındaki sayğınlığı son de-
rece artmış olması sizin üstün başarınızı göstermektedir. Göstermiş 
olduğunuz bu üstün başarıdan dolayı halkın her zaman teveccühünü 
kazanmış oldunuz herkes tarafından bilinmekte olup en bariz örne-
ğinide Cumhurbaşkanlığı seçiminde gösterilmiştir. Milletimiz, orta-
ya koyduğu kararlı iradeyle, hem kendi tarihinin seyrini değiştirmiş, 
hem de gelecek nesillere gururla yâd edecekleri bir not düşmüştür. 
12 yıldır, her türlü bedel göze alınarak sürdürülen hak ve özgürlük-
ler mücadelesi, demokrasi kültürümüzün ve siyasi kazanımlarımızın 
temeli olmuştur. Bu seyirde önemli bir milat olan Cumhurbaşkan-
lığı seçimi de Yeni Türkiye’nin şekillenmesinde büyük ve köklü bir 
adımdır. Bu başarınızdan dolayı uzaklarda yaşayanAhıska Türkleri 
halkımızın gönlünde taht kurdunuz. Dünya Ahıska Türkleri Birliği 
olarak bu  başarınızdan dolayı Zatialinizi Türkiye Cumhuriyetinin 
12. Cumhurbaşkanı olarak seçilen Sayın Recep Tayyip Erdoğan’ı 
şahsım ve  halkımız adından tebrik eder, hayırlı olmasını dilerim.

Saygılarımla 

 
                                                        Ziyaeddin KASSANOV 

 Dünya Ahıska Türkleri Birliği Genel Başkaını

2. Sayfa

12 жасынан 
алуан жылдыњ 
ауыртпашылыѓын 
арќалаѓан...

Эксперты узнали, в 
какие города меч-
тают переехать ка-
захстанцы

Акция 
милосердия

6-бет
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Ya Allah Bismillah
Türkiye yeni döneme giriyor. Başbakan Recep 

Tayyip Erdoğan, halkın doğrudan seçtiği ilk Cum-
hurbaşkanı oldu. Türkiye Cumhuriyeti’nin 12. Cum-
hurbaşkanı olan Erdoğan, üst üste girdiği 9. seçimi 
de kazanarak kırılması zor bir rekora ulaştı. 

AK Parti, 30 Mart yerel seçimlerinde aldığı yüzde 
43.3 oy 9 puan artarak yüzde 52’ye ulaştı. Aralarında 
CHP ve MHP’nin de bulunduğu 14 partinin oyu yüz-
de 45.2’den yüzde 38.5’e  düştü. Paralel devlet yapı-
lanması tarafından Cumhurbaşkanı olarak sunulan 
Ekmeleddin İhsanoğlu ile “çatı”nın mimarı olduğu 
iddia edilen Fetullah Gülen enkaz altında kaldı.

İLK DARBE 30 MART’TA

Paralel devlet yapılanması; 30 Mart yerel seçimlerinde 
olduğu gibi Cumhurbaşkanlığı seçiminde de büyük bir he-
zimete uğradı. 

17 Aralık ve 25 Aralık’ta AK Parti Hükümeti ve Başba-
kan Recep Tayyip Erdoğan’a darbe girişiminde bulunan an-
cak başarılı olamayan paralel devlet yapılanması, 30 Mart 
2014 yerel seçimlerinde kendini gösterdi ve AK Parti’ye 
karşı “Kim hangi bölgede güçlü ise desteklensin” formülü-
nü uygulamak istedi. CHP’nin güçlü olduğu yerde MHP; 
MHP’nin güçlü olduğu yerde CHP seçmeninin belediye 
başkanına oy vermesi istendi. Proje tutmadı. AK Parti yüz-
de 43.32, CHP yüzde 25.59, MHP yüzde 17.63 oy aldı.

PARALEL’İN 2. HEZİMETİ

Paralel devlet yapılanması, 2. büyük hüsranını dün yaşadı. 
10 Ağustos 2014 Cumhurbaşkanlığı seçiminde Erdoğan’ın 
Cumhurbaşkanlığını adaylığının açıklamasının ardından 
“çatı” aday olarak Ekmeleddin İhsanoğlu’nu aday gösterdi.  
Proje kapsamında; CHP, MHP, DSP, LDP, DP, BTP, BBP, 
DHP, TSİP, DYP, KP, HAP, Turk Parti, BAK Parti’nin yö-
netimleri, tabanlarının muhalefetine rağmen paralel devlet 
yapılanmasının adayı Ekmeleddin İhsanoğlu’na destek ver-
diklerini açıkladı. 

AK Parti’nin adayı Başbakan Erdoğan’a karşı 14 partinin 
oyu yüzde 39’da kaldı. Oysa çatıya destek veren 14 parti 30 
Mart yerel seçimlerinde yüzde 45.2 oy almıştı. Söz konusu 
rakamlar, 14 partinin oylarında toplamda 9 puanlık düşüş 
olduğunu ortaya koydu.

MUSTAFA DESTİCİ’Yİ TABANI DA TAKMADI!

Ekmeleddin İhsanoğlu’na açıktan destek verip parti yö-
netimindeki önemli isimlerle ters düşen Büyük Birlik Par-
tisi (BBP) Genel Başkanı Mustafa Destici de kaybedenler 
arasındaki yerini aldı. BBP tabanı ve partinin gençlik teşki-
latı Alperen Ocakları, Mustafa Destici’nin kararına itibar et-
meyip Erdoğan’dan yana oyunu kullandı. Merhum Muhsin 
Yazıcıoğlu’nun memleketi BBP’nin kalesi olan Sivas’ta parti 
tabanı, Mustafa Destici’nin tercihinin ne kadar hatalı oldu-
ğunu gözler önüne serdi. BBP, 30 Mart yerel seçimlerinde 
yüzde 30.8 oy almıştı.  Aynı seçimde MHP yüzde 3.8, CHP 
de yüzde 4.7 aldı. 

30 Mart yerel seçimlerinde yüzde 39.3 oy oranına sahip 
BBP, MHP ve CHP’nin oyları, Cumhurbaşkanlığı seçimle-
rinde 12 puanlık düşüşle yüzde 27.29’a geriledi. AK Parti 
ise, yerel seçimlerde aldığı yüzde 58.3 olan oy oranını yüzde 
13.24 arttırarak yüzde 71.54’e çıkardı.

Rakamlar, parti yönetiminin “tarafsız kalacağız” şek-
lindeki açıklamalarına rağmen Saadet Partisi kitlesinin de 
Erdoğan’a oy verdiğini ortaya koydu.  

15’İ BÜYÜKŞEHİR 55 İLDE BİRİNCİ

Cumhurbaşkanı seçilen Recep Tayyip Erdoğan, 15’i bü-
yükşehir 55 ilde birinci oldu. 

Erdoğan, en çok oyu ise memleketi Rize’den aldı. 
Erdoğan’a, Rize’den yüzde 80,57 oy çıkarken, bu ili yüzde 
80,27 ile Bayburt, yüzde 75,07 ile Gümüşhane takip etti.

Erdoğan, Kahramanmaraş, Konya, Malatya, Aksaray, 
Çankırı, Düzce, Elazığ, Sivas ve Trabzon’dan da yüzde 70’in 
üzerinde oy aldı.

Erdoğan bazı ilçelerde de adeta sandıkları patlattı. Er-
doğan Adıyaman’ın Sincik ilçesinde yüzde 96, Rize’nin Gü-
neysu ilçesinde ise yüzde 92 ile kırılması zor bir rekora imza 
attı.

KAZAKİSTAN’DA DEVLET MEMURLUĞU 
VE YOLSUZLUKLA MÜCADELE AJANSI 

KURULDU
Cumhurbaşkanı Nursultan Nazarbayev’in, Kaza-

kistan Cumhuriyeti’nde devlet sisteminin daha da 
geliştirilmesine yönelik önlemlere dair kararname-
siyle doğrudan Kazakistan Cumhurbaşkanına bağlı 
Devlet Memurluğu ve Yolsuzlukla Mücadele Ajansı 
oluşturuldu.

Kararname uyarınca lağvedilen Ekonomik Suçlar ve Yolsuz-
lukla Mücadele Ajansı’nın (Mali Polis) yolsuzluk suçlarının ön-
lenmesi, ortaya çıkarılması, son verilmesi, faillerinin tespit edil-
mesi ve soruşturulması ile ilgili yetkileri ve görevleri yeni kurulan 
ajansa, ekonomik ve mali suçlar ve ihlaller ile ilgili aynı yetki ve 
görevler Maliye Bakanlığına tevdi edildi. Yeni kurulan ajans, fa-
aliyetlerine son verilen Devlet Memurluğu Ajansının fonksiyon-
larını da üstlenecek.

Bakanlar Kurulu’na, ilgili kararnamenin yerine getirilmesi 
kapsamında yeni ajansın ve Maliye Bakanlığı’nın ilgili bölümle-
rine güvenlik organı statüsünün verilmesi de öngörülerek ilgili 
yasa tasarılarının 1 ay içerisinde hazırlanması ve Meclise sunul-
masına ilişkin talimat verildi. 

(Kazakhstan Today)

MELBOURNE’DE 
KAZAKİSTAN’IN 
FAHRİ KONSO-

LOSLUĞU AÇILDI
Dışişleri 

Bakanlığı’ndan ya-
pılan açıklamada, 06 
Ağustos 2014 tari-
hinde Kazakistan’ın 
Singapur ve Avust-
ralya Büyükelçisi 
Yerlan Baudar-
bek Kojatayev’in 
Avustralya Meclisi 
Başkanı Bronwyn 
Bishop ile birlikte 
Avustralya’nın baş-
kenti Melbourne’de 
Kazakistan Fahri 
Konsolosluğu’nu açtı-
ğı bildirildi.

Yerlan Kojatayev konso-
los patentini Avustralya'da 
Kazakistan topluluğunun 
kurucusu ve Kazakistan-
Avustralya Ticaret Oda-
sı Başkanı Andrew 
Fernyhaugh’a teslim etti.

Avustralya Federal Hü-
kümeti adına konuşan 
Bronwyn Bishop, Konso-
losluğun açılmasıyla ma-
dencilik ve tarım sektörü 
ağırlıklı ekonomilere sahip 
olan iki ülke arasındaki iş-
birliğinde önemli bir adım 
atıldığını dile getirdi.

Avustralyalı politikacı 
Sydney’de Kazakistan Baş-
konsolosluğunun açılması 
planlandığını bildirerek 
buna sıcak baktıklarını dile 
getirdi. 

(Kazakhstan Today)

ALMATI’DA 
BÖLGESEL ‘EN İYİ 
ÜRÜN” YARIŞMA-
SININ SONUÇLARI 

AÇIKLANDI
7 Ağustos’ta Almatı’da yerli üreticileri destekle-

mek amacıyla düzenlenen “En İyi Ürün” bölgesel ya-
rışma fuarının ödül töreni düzenlendi.

Yarışmada öne çıkan şirketleri tebrik eden Almatı Valisi Ah-
metjan Yesimov sanayinin şehir ekonomisinin en önemli sektör-
lerinden biri olduğunu kaydederek bu yılın ilk yarısında sanayi 
sektöründe 277 milyar tenge değerinde üretim yapıldığını bildir-
di.

Sanayi sektörünü desteklemek amacıyla Alatau ilçesinde en-
düstriyel bölgenin altyapısının kurulduğunu dile getiren Ahmet-
jan Yesimov, bu bölgede gerçekleştirilmek üzere toplam bedeli 72 
milyar tenge olan 21 projenin onaylandığını, bazı projeler kapsa-
mında inşaatın bu yıl başlatılacağını bildirdi.

Yaklaşık 100 sanayi şirketinin katıldığı yarışmada “En iyi 
üretim malları”, “Halka sunulan en iyi ürün”, “En iyi gıda ürün” 
kategorilerinde ödül kazanan AZMK A.Ş., Kelet A.Ş., Caspian 
Beverage Holding A.Ş., Makpal, Viva Farm, Tsin-Kaz ve diğer 
şirketlere ödülleri Almatı Valisi tarafından takdim edildi. 

(today.kz)

Н±рс±лтан Назарбаев Т‰ркия 
Республикасыныњ Премьер-Министрi 
Режеп Тайып Ердоѓанѓа президенттiк 
сайлауда жењiске жетуiне байланысты 

ќ±ттыќтау жеделхатын жолдады 
 
Нұрсұлтан Назарбаев Р.Ердоғанды 

Қазақстан халқының және жеке өз атынан 
Түркия үшін тарихи маңызы бар сайлаудағы 
жеңісімен құттықтады.

«Сайлау нәтижелері Сіздің қоғамдағы 
беделіңіздің, әлеуметтік-экономикалық 
мәселелерді еңсеруге және Түркияның 
халықаралық орнын нығайтуға 
бағытталған саясатыңызға көрсетілген 
кең қолдаудың айқын дәлелі болды», - 
делінген жеделхатта.

 Мемлекет басшысы сондай-ақ 
Р.Ердоғанның басшылығымен Түркия Респу-
бликасы халықаралық саясатта салмағы 
бар жоғары дамыған елдердің біріне 
айналғанын атап өтті.

«Қазақстан мен Түркия арасындағы 
стратегиялық ынтымақтастық 
деңгейіндегі бауырлас қарым-қатынастар 
нығая түсетініне кәміл сенемін», - делінген 
жеделхатта.

 Соңында Қазақстан Президенті 
Н.Назарбаев  Р.Ердоғанға зор денсаулық, 
жаңа қызметіне толағай табыс, ал бауыр-
лас түрік халқына бейбіт өмір мен құт-
береке тіледі.

Телеграмма поздравления Премьер-
Министру Турецкой Республики Реджепу 
Тайипу Эрдогану в связи с победой на 

президентских выборах
 
Нурсултан Назарбаев от имени наро-

да Казахстана и от себя лично поздравил 
Р.Эрдогана с победой на исторически значи-
мых для Турции выборах.

«Результаты голосования стали ярким 
свидетельством Вашего авторитета в 
обществе, широкой поддержки Вашей поли-
тики, направленной на решение социально-
экономических вопросов и укрепление по-
зиций Турции на международной арене», 
- говорится в телеграмме.

Глава государства также подчеркнул, 
что под руководством Р.Эрдогана Турецкая 
Республика превратилась в высокоразвитое 
государство,  обладающее влиянием в между-
народной политике.  

«Уверен, что на уровне стратегического 
сотрудничества братские отношения между 
Казахстаном и Турцией еще больше укрепят-
ся», - отмечается в телеграмме.

В завершение Президент Казахстана по-
желал Р.Эрдогану крепкого здоровья, успехов 
на новом посту, а турецкому народу – мира и 
благополучия.

http://www.akorda.kz
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KAZAKİSTAN'IN ULUSLARARASI 
REZERVLERİ 103 MİLYARA ULAŞTI

Merkez Bankası’nın verilerine göre, 
Kazakistan’ın uluslararası rezervleri Temmuz 
ayında %0,65 oranında artarak 103 milyar 754 
milyon dolara ulaştı. Brüt uluslararası rezervle-
ri %1,99 artışla 26 milyar 997 milyon doları, net 
uluslararası rezervler ise %2,65 artış göstererek 26 
milyar 355 milyon doları buldu.

Ulusal Fon’un aktifl eri %0.2 oranında artarak 76 milyar 757 
milyon dolar, döviz bazında aktifl eri ise bir ay içinde %2,8 ar-
tışla 20 milyar 453 milyon dolara ulaştı. Altın varlıkları %0,49 
azalarak 6 milyar 543 milyon dolara düştü. 

(kapital.kz)

Turist sayısında İstanbul,
Paris’i geçecek

Türkiye’ye gelen turist sayısı 35 milyonu aştı. Sa-
dece İstanbul’a gelen turist sayısı ise yaklaşık 11,4 
milyon.

Bu rakam İstanbul’u, Londra ve Paris’ten sonra en çok ziyaret 
edilen 3. şehir yapıyor. TAV ve Mastercard’ın İzmir’deki iç hatlar 
Comfort Lounge ortak kullanımı işbirliğinin basına anlatıldığı 
toplantıda konuşan Mastercard Doğu Avrupa Bölgesi Genel Mü-
dürü Mete Güney, “2014 küresel destinasyon endeksine göre 142 
şehir arasında İstanbul, Avrupa’nın üçüncü, dünyanın da yedinci 
en çok ziyaret edilen şehri oldu Bu sayı her yıl yüzde 15 civa-
rında artıyor. 2016’da Paris’i geride bırakacak.” dedi. Güney, bu 
tarz tesislerle herkesin keyifsiz kabul ettiği havaalanında bekle-
menin kolaylaştığına dikkat çekti. Tatil yapma alışkanlıklarından 
da bahseden üst yönetici, iç turizm açısından vatandaşın yüzde 
50’sinin tatil yapmayı planladığını kaydetti.

Dünya devi Türk 
bankasını satın 

alıyor!
Commercial Bank of 

China Limited (ICBC) 
Tekstil Bankası'nı sa-
tın almak üzere Ban-
kacılık Düzenleme ve 
Denetleme Kurumu'na 
başvurdu.

Tekstil Bankası tarafın-
dan Kamuyu Aydınlatma 
Platformu'na (KAP) yapı-
lan açıklamada, ICBC'nin 
satın alma işlemleri için 
başvuruyu dün yaptığı be-
lirtildi ve şöyle denildi: 
«GSD Holding'in, Tekstil 
Bankası'nda sahip olduğu 
yüzde 75.50'lik payının In-
dustrial and Commercial 
Bank of China Limited'e 
(ICBC) satılması işlemine 
ilişkin olarak gereken izin-
lerin alınması amacıyla, 
Bankacılık Düzenleme ve 
Denetleme Kurulu (BDDK) 
ve Rekabet Kurumu'na res-
mi başvurular ICBC tara-
fından bugün itibariyle ya-
pılmıştır.»

ÇİN'İN EN BÜYÜK 
DÖRT BANKASINDAN 
BİRİSİ Tekstilbank'ın sa-
hibi GSD Holding, satış 
anlaşmasına ilişkin bilgiyi 
29 Nisan'da Kamuoyunu 
Aydınlatma Platformu'na 
yapmıştı. GSD Holding'in 
açıklamasında,

ICBC ile Tekstilbank'ın 
yüzde 75.5 hissesinin 668 
milyon 810 bin liraya satışı 
konusunda anlaşmaya va-
rıldığı belirtildi.

TÜRK İŞADAMLARI 
ALMATI’NIN TEKSTİL 
SEKTÖRÜNE YATIRIM 

YAPACAK
“Almatı Girişimciler 

Odası ile Türkiye'nin Bir-
leşmiş Markalar Derneği 
temsilcileri 7 Ağustos 2014 
tarihinde Almatı’da bir 
araya geldiler.

Almatı Girişimciler Odası 
Müdürü Artur Kotenev, “Türki-
ye kardeş ülkemizdir ve Türkiye 
temsilcileri ile yaptığımız her tür-
lü işbirliğine saygı göstermekteyiz. 
İşbirliğimizin daha verimli olması 
için sizlerden Kazak işadamları ile 
paylaşabileceğimiz daha çok bilgi 
almak istiyoruz. Amacımız, müm-
kün olduğu kadar büyük sonuçlar 
elde etmektir.” diye konuştu.

Türkiye Birleşmiş Markalar 
Derneği Dış Ticaret Bölümü Mü-
dürü Dilek Koçkar’ın bildirdiğine 
göre Almatı’da en iyi Türk mar-
kaları sunulacaktır.

Türk girişimcileri Almatı’da 
ve ülke genelinde hafif sanayinin 
gelişmesi için geniş kapsamlı yar-
dım ve yatırım sağlayacaklarını 
bildirdi.

Hafif sanayi alanındaki Kazak-
Türk işbirliği çerçevesinde 10-12 
Ağustos tarihleri arasında Almatı 
Atakent Fuar Merkezinde 100'den 
fazla Türk üreticisinin kadın, er-
kek, çocuk ve spor giyimlerinin 
sergileneceği “KazFashion” ulus-
lararası fuarına ev sahipliği yapa-
cak. 

(Kazinform.kz)

ÇİN-KAZAKİSTAN SINIRINDA BÜYÜK 
DUTY FREE AÇILACAK

“Horgos” Sınır Bölgesinde Uluslararası İşbirliği Merkezi’nin Çin tara-
fında büyük Duty Free mağazasının açılacağını bildirdi. 2 bin metrekarelik 
alanda yerleşecek olan mağaza Çin kuzeybatısındaki Sincan Uygur Özerk 
Bölgesi’nde ilk serbest ticaret alanı olacaktır.

Lüks ve dünya markaları ürünlerini satın almak isteyen Sincan sakinleri ve misafirleri 
serbest ticaret alanına pasaport ya da kimlik belgelerini ibraz ederek girebilirler. Çin tarafı, 
Duty Free’de Avrupa ve dünya markalarının orijinal ve kaliteli ürünlerinin satılacağını be-
lirtti.

Duty Free ziyaret eden bir kişinin bir günde satın alabileceği premium-class ürünlerinin 
toplam fiyatı 8 bin yuan’ı (1.300 dolar’ı) aşmayacak.

Kazakistan ve Çin Devlet Başkanlarının inisiyatifl eri ile, Çin ile ticaretin kolaylaştırıl-
masına yönelik Horgos Uluslararası İşbirliği Merkezi’nin 185 hektarı Kazakistan’da, 343 
hektarı da Çin’de bulunmaktadır.

(Kazinform.kz)

KAZAKİSTAN İLE JAPONYA ARASINDA YATIRIMLARIN 
KORUNMASINA İLİŞKİN ANLAŞMA

Yatırım ve Kalkınma Bakanı Aset İsekeşev Astana’da Japon-
ya Ekonomi, Ticaret ve Sanayi Bakanı Tosimitsu Motegi ile bir 
araya geldi.

Görüşme sırasında, Kazakistan'da doğrudan yatırım çekme konusunda 
kapsamlı planın uygulanmasına ilişkin ikili ticari ve ekonomik işbirliğini ge-
nişletmenin önemini vurgulayan tarafl ar, Kazakistan ve Japonya'nın hükümet 
ve özel sektör temsilcilerinden oluşan Ortak Komisyon tarafından hazırlanan, 
Ekonomik ve Yatırım İlişkilerinin Güçlendirilmesine Yönelik Yol Haritasının 
güncellemesi gerektiği konusunda hemfikir olduklarını belirttiler.

Aset İsekeşev, “Yüksek teknolojiye dayalı Japon şirketlerini ülkemizdeki 
projelere aktif birşekilde katılmaya davet ediyoruz. Kazakistan’da yabancı şir-
ketlerinin çalışması için gerekli tüm koşullar sağlandı. Elverişli yatırım ortamı 
oluşturuldu, yatırım kolaylıkları sağlanmakta, sermaye girişi için engeller orta-
dan kaldırıldı.” şeklinde konuştu.

Ayrıca tarafl ar, Kazakistan ve Japonya arasındaki yatırımların karşılıklı ko-
runması, teşviki ve liberalleştirilmesine ilişkin anlaşmanın imzaya hazırlık dö-
neminin hızlandırılması konusunda mutabık kaldılar.

Anlaşma ile, Kazakistan’a vasıfl ı eleman getirilmesi ve Kazak uzman eğiti-
mi dahil kurumsal yapının geliştirilmesini öngörülüyor. Aynı zamanda tarafl ar 
otomotiv sanayi, lojistik ve diğer projeleri hayata geçirirek teknolojik işbirliğini 
geliştirmeye hazır olduklarını ifade ettiler. 

(Kazinform.kz)

Bu yılın ilk altı ayında 
5.650 ton uranyum üretildi

 

13 Ağustos 2014 Kazakistan’da  
2014 yılının ilk altı ayında 5.650 
ton uranyum üretildi. Kazakis-
tan Samruk-Kazına Ulusal Refah 
Fonu’nun verilerine göre ülkede 
2014 yılının ilk altı ayında belir-
lenmiş üretim normlarına göre  
uranyum üretimi 5.650 ton olarak 
gerçekleşti.

Dünyadaki en büyük uranyum üretici-
lerinden olup, dünyadaki  toplam üretimin 
%37’sini üreten Kazakistan’da  uranyum 
üretiminin  çoğu Kazakistan Kazataomprom 
Ulusal Uranyum Üreticisi,  Ulbinsk Metalür-
ji Fabrikası ve MAEK Kazatomprom Şirketi 
(Kazatomprom bünyesinde Aktau şehrinde 
faaliyet gösteren kardeş şirket) gibi toplam üç 
tesiste gerçekleştiriliyor. 

Yetkililer,  yıl başında  belirlenmiş olan  
üretim hacmini tutturduklarını ve şimdilik 
tüm hedefl erine ulaştıklarını açıkladı.
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Муфти  Сейфатович 
Сафаров  родился 
в селе Аби Ахал-

цихского  района Грузии.  Три 
года ему было в  том злосчаст-
ном  1944  году, когда  его се-
мья,  как  и тысячи  турецких 
семей, была депортирована  
из Грузии   в Казахстан. Раз-
ве  тогда  люди могли знать,  
что  уже  никогда  не  вернутся 
на свою обетованную  землю  
и   она останется  только  в их  
воспоминаниях и сновидени-
ях?!  Нелегкое детство  и отро-
чество, крестьянский  труд не  
только  не  сломили  Муфти, 
а закалили  его, выработали  
в  нем  собранность духа, то  
железное  упорство  в дости-
жении  цели, которые помогли 
ему  преодолеть  все  жизнен-
ные  невзгоды. В  1960  году  
М. Сафаров  окончил  сред-
нюю школу  им. Ленина. Как  и  
любого молодого человека его  
волновали  главные  вопросы: 
что делать и  чему  посвятить 
свою  будущую  жизнь? Куда  
приложить  свои  силы? Руко-
водство районо  его  в  числе  
способных выпускников  шко-
лы  направило на  педагогиче-
ские курсы  в Джамбул  и по-
сле  окончания  учебы,  с 1960 
по  1964  годы  он работал  
учителем  в Мойынкумском  
районе. Молодость  поколения  
Сафарова  совпала  с годами  
хрущевской оттепели - време-
нем, когда страна освобожда-
лась от страшного наследия 
сталинизма, кровавого тер-
рора, страха, безропотного 
молчания, подозрительности  
и  ледникового  периода «Ар-
хипелага  ГУЛага». Открылись  
новые  светлые   горизонты 
для  учебы, созидания и твор-
чества. Муфти,  как человек 
целеустремленный,  передо-
вой и идущий  в  ногу со вре-
менем, в 1962 году поступил и  
в  1968  году окончил  Киргиз-
ский  госуниверситет по спе-
циальности  учитель биологии  
и  химии. В  1964 году моло-
дого перспективного учителя 
перевели работать в среднюю 
школу  им.Ленина Чуйского  
района и в 1970 году он стал 
заместителем директора  шко-
лы  по  воспитательной   части. 
Муфти Сейфатович с 1977  по  
2005  годы  проработал  ди-
ректором школы  им.Ленина в 
селе Ленинское (ныне  школа  
им.Толе би в селе им. Конае-
ва).

Сафаров честью и само-
отверженностью  отдал  себя  
педагогическому  делу - мис-
сии  самой  великой,  благо-
родной, гуманной  и  просвети-
тельской,  которой  посвятил 
почти пол-века  своей  жизни. 
Никогда  он  не  представлял  
работы более интереснее  и  

важнее, чем учительство. Из 
профессии  оно превратилось 
в  призвание, а  далее стало  
главным  смыслом  жизни,  на-
сущной потребностью  души, 
существовать  без которой  он  
просто уже  не  мыслил.  Быть 
может, поэтому для  Муфти 
Сафарова понятие «педагог» 
выходило далеко за рамки су-
губо профессиональной дея-
тельности.  

Благородна  и ответствен-
на миссия   учителя,  препода-
вателя,  воспитателя, настав-
ника. 

Никакая  другая  профес-
сия  не имеет  такого  важного  
общественного  предназначе-
ния  и ни  к одной  из  них  не  
предъявляются  такие  высо-
кие  требования. Каждый  день  
их  нелегкого труда,  каждый   
час  занятий, каждая  встреча 
с подрастающим  поколением 
сопряжена с  творчеством, вы-
соким  напряжением  физиче-
ских  и духовных  сил, полной 
самоотдачей, немыслима без 
глубокой  преданности  свое-
му  делу,  искренней  любви  
к детям,  заботы о будущем 
страны. Всестороннее  гар-
моничное развитие  личности, 
максимальная  реализация  
способностей каждого  учени-
ка - главная  цель в  работе 
настоящего Учителя. Он не  
только  учит, дает определен-
ный  багаж знаний, но  и  сам 
неустанно учится,  развивает-
ся,  стремится  к самосовер-
шенствованию.

Строить  образование  и 
воспитание  в отрыве  от  на-
циональной  культуры - значит  
считать  учащихся  людьми  
без  роду  и племени.  Имен-
но несформированность  
национального самосозна-
ния,  неподготовленность  в 
национально-культурных  во-
просах, незнание своих исто-
рических  корней  чаще  все-
го  создает  благоприятную  
почву  для  деформаций  в 
межэтнических  отношениях, 
проявлений националисти-
ческого  эгоизма. В  Шуском  
районе  проживает  большая  
турецкая  диаспора, более 6 
тысяч, основная масса  более 
2,5  тысяч компактно  про-
живает  в селе им. Конаева. 
Впервые  в  Советском Союзе  
преподавание турецкого язы-
ка   было  начато  в  средней  
школе  им.Толе би в 1982  
году после  неоднократных  
обращений  в  вышестоящие 
инстанции  директора  школы  
М.С. Сафарова. Видный  уче-
ный,  профессор  МГУ, автор 
книг по турецкому  языку  Р.А. 
Аганин приехал  из  Москвы  и  
в течение  нескольких  дней  
знакомился  с преподавателя-
ми и учащимися школы. Ныне 

изучение  турецкого языка 
включено в образовательную 
программу  и  учителя  повы-
шают свой уровень  знаний  
на курсах и семинарах в Тур-
ции  и  получают сертификаты.  
Пока  жив  язык народа, будет  
жив и сам народ - так недаром 
говорили древние мудрецы.

  С 2003 по 2007  годы 
Сафаров дважды избирался  
депутатом Шуского районно-
го  маслихата и возглавлял 
комиссию  по образованию  
и медицине. Почти все село 
им.Конаева - это его ученики 
нескольких  поколений. Сколь-

ких  ребят он  по-отечески  на-
путствовал добрыми словами, 
скольким  дал  путевку в боль-
шую самостоятельную жизнь 
- не сосчитать! Мерилом  всех 
успехов и наград для  Муфти 
Сейфатовича являются  его 
многочисленные  бывшие уче-
ники. Ныне они плодотворно 
трудятся  в различных сфе-
рах: строительстве, бизнесе, 
культуре, здравоохранении,  
экономике,  правоохранитель-
ных  органах, а многие, следуя  
его примеру, избрали  педаго-
гическую стезю.   

Бахытжан Нуркенов, Шол-
пан  Касымбекова, Али Му-
радов, братья Кошали, Нияз, 
Фатали, Рамазан Гусейновы,  
Жунисбек Токумбеков, Нияз 
Сафаров, братья Аббасовы, 
Кахрамон Саваров - это  про-
фессионалы  высокого  клас-
са, успешные  и  состоявшие-
ся  люди. Такими достойными 
учениками он вправе гордить-
ся.

Казахстан - многонацио-
нальное государство. Это не 
декларируемый постулат. И  
только с обретением  неза-
висимости в  нашей стране 
благодаря мудрой  и  дально-
видной политике  Президента 
РК, Лидера нации Нурсултана 
Назарбаева начался поистине 
духовный ренессанс, основан-
ный на  возрождении и  изуче-
нии  родного  языка,  обычаев 
и традиций, исторического и  

культурного  наследия  более 
130 этносов,  живущих под 
шаныраком мира, взаимопо-
нимания,  доверия,  единства  
и созидания. У каждого  из них 
свое  богатое историческое 
прошлое, яркая самобытная  
культура,  которые  мы  долж-
ны знать  и  уважать. В суро-
вом 1944  году турки-ахыска 
были насильственно  депор-
тированы  с  исконно родной 
земли в Казахстан, здесь  об-
рели вторую родину, нашли 
надежное пристанище и  бла-
годаря  большой  сердечной 
заботе и  помощи  казахского 

народа они воспрянули  духом  
и  всей  душой полюбили эти  
бескрайние степные просторы. 
Мы  высоко ценим достойный 
вклад почти 200-тысячного  ту-
рецкого этноса  в социально-
экономическое  и культурное 
процветание нашего единого  
Отечества, мы  хорошо  зна-
ем  турок  как  замечательных  
тружеников, земледельцев,  
садоводов, виноградарей,  но-
ваторов производства,  ярких  
талантливых спортсменов, 
преуспевающих бизнесменов. 
Казахстанская  земля  взра-
стила  немало  блистательных  
мастеров  поэзии  и  прозы, 
театрального  искусства. Уже 
14-й год  издается республи-
канская газета «Ахыска», в 
которой  плодотворно трудит-
ся творческий  коллектив  из 
профессиональных  работни-
ков  печати.  В  ней публику-
ются интересные материалы  
на трех языках - русском, ка-
захском  и   турецком. Многие  
культурные  и  спортивные  
мероприятия,  проводимые 
ТЭКЦ  РК,  стали  традицион-
ными, масштабными  и  вос-
питывают  казахстанский  па-
триотизм,  толерантность, 
дружбу и духовное единство 
За   70 лет  проживания  в Ка-
захстане турки  не только не 
ассимилировались, не пре-
вратились  в  ветер  истории, 
но и  сохранились как этнос, 
обогатившись и  материально,  

и духовно.  Каждый  из них с 
гордостью  говорит: «Это моя 
Родина - Казахстан, здесь мой 
дом родной!»

 Муфти Сафаров в  1999 
году был одним из основате-
лей  Шуского ТЭКЦ и будучи  
его председателем на протя-
жении многих  лет проводил 
большую многогранную работу 
по укреплению межэтническо-
го и межконфессионального  
согласия, толерантности, мира  
и стабильности. В 2012  году 
он передал бразды правления 
энергичному преуспевающе-
му   бизнесмену Кошали Гу-

сейнову. Так, свой бесценный 
жизненный и профессиональ-
ный опыт и мудрость стар-
шее поколение передало как 
эстафету преемственности 
среднему поколению, дабы и 
далее вершились новые боль-
шие дела на благо народа. Но 
герой нашего повествования 
не привык почивать на былых 
лаврах  и пассивно созерцать 
окружающую жизнь. Муфти 
Сейфатович свободно владе-
ет казахским языком, знает и 
уважает наши национальные 
обычаи и традиции. Он в свои 
73 года по-прежнему крепок 
духом, жизнелюбив, неравно-
душен. В настоящее время он 
является председателем со-
вета ветеранов своего села. 
Вместе со своей женой Рахи-
мой Мамедовной он собрал 
добрый урожай золотой осени 
жизни - у них 4 детей и 10 вну-
ков. Дочери Назли и Тахмина 
живут в Турции, Гулистан и 
Мурат пошли по отцовским 
стопам и стали педагогами.

Заслуженный учитель 
Казахской ССР, от-
личник народного 

просвещения СССР и Казах-
ской ССР, несколько медалей, 
звание «Почетный гражданин 
Шуского района» - такими на-
градами отмечен многолетний 
труд Муфти Сафарова,  Учи-
теля с большой буквы.

Луиза КИПЧАКБАЕВА

Что нужно человеку для счастья? Гармония  с окружающим ми-
ром и с самим собой, личного счастья, здоровья  и благополучия? 
Но возможно ли всего этого достичь  без участия  окружающих  
людей? Безусловно, нет, ибо  само  ощущение чего-то важного  и 
главного неполноценно в отрыве от общества, сплоченного  идея-
ми  единства,  взаимного  уважения,  доверия  и процветания. Вот  
почему наши  встречи с замечательными  людьми  Шуского рай-
она стали открытым  диалогом добра, взаимопонимания и толе-
рантности.
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Türkiye’ye gelmiş tuzu kuru olan ve ata dede topraklarından 
uzak rahat içinde yaşayan vatan kaygısı olmayan bazı sözüm ona 
Ahıskalı nankörlere inat Hollanda’da yaşayan Posofl ulardan 
Ahıska’ya yardım eli uzandı. Ahıska vatan konusuna hassasiyet 
içinde olan Fazlı Güner ve Almanya’da yaşayan Cemal Yaşar 
büyük bir duyarlılık örneği göstererek Ahıskalı akrabalarının ya-
nında oldular. Her yaz tatillerini ata dede toprağı Posof’ta geçiren 
duyarlı ikili Ahıska’da ve köylerinde yaşayan Ahıskalı Türkleri 
evlerinde ziyaret ettiler. Aynı zamanda Hollanda’dan gelen fitre 
yardımlarını gerçek ihtiyaç sahibi kişilere bizzat elden ulaştırarak 
Ramazan ayında Ahıska’daki hemşehrilerimizin sevinmelerine 
vesile olmuşlardır.

Amaçlarının 1944 yılında sürülen Ahıskalı akrabalarının bi-
reysel mücadele sonucunda kazandıkları vatan topraklarında yal-
nız olmadıklarını göstermek olduğunu söyleyen Fazlı Güner “Bu 
eziz mübarek günlerde soydaşlarımızın yanlarında olduğumuzu 
göstermek istedik Gerçek ihtiyaç sahibi Ahıskalı hemşehrilerimizi 
evlerinde ziyaret etmek istedik. Az da olsa sıkıntılarını paylaştık. 
Bu bağlamda yardımlarını esirgemeyen kardeşlerimize yaptıkları 
katkılarından dolayı teşekkür ediyoruz. Yüce Allah yaptıkları ha-
yır ve hasenati kabul etsin” dedi. 

A
lihan ise gençlerin 
bu azimliliği karşı-
sında elde ettikleri 

birikimin üzerine de kendi 
imkanlarını koyarak bürokra-
tik engelleri aştı. DATÜB’den 
de aldığı manevi destek ile 17 
kişilik ekibi Gürcistan’a gön-
dermeyi başardı. Gürcistan’da 
sınırda Gürcü yetkililerce 
karşılanan Ahıskalı gençler 
önce otellerine yerleştirilerek 
istirahat ettirildi. Ardından 

Batum’dan başlayan göste-
rilerde sahne alan Ahıskalı 
gençler yaptığı Kafk as dans-
ları eşliğinde sergiledikleri 
figürlerle alkış toplamayı ba-
şardılar.

Gürcistan’ın batı bölge-
sinde bulunan Batum, Ozur-
geti, Poti, Kobileti gibi 7 ayrı 
şehrinde yapılan festivaller-
de sahne alan Ahıska Yıldız 
Folklor ekibi Gürcülerin ve 
festivale katılan diğer ülke va-

tandaşlarının gönüllerini fet-
hettiler. Davul zurna eşliğinde 
Ahıska yöresine has oyunla-
rında sergilendiği gösterilerde 
Ahıska’nın da tanıtımı yapıl-
mış oldu.

Her katıldıkları şehirlerde 
dereceye giren Ahıska Yıldız 
Folklor ekibi çeşitli hediyeler-
le ödüllendirildi.

Amaçlarının Ahıska ve 
Ahıska Kültürünü dünyaya 
tanıtmak olduğunu söyleyen 
ekibin başkanı Alihan Uma-
rov Ahıskalı derneklerin yap-
mış olduğu tüm faaliyetlere 
katıldıklarını söylerken amaç-
larının yurt dışına açılmak 
olduğunu söyledi. Bunun için 
ise kendilerine devletin deste-
ğin alınması için yardıma ih-
tiyaçları olduğunu vurgulayan 
Umarov, derneklerin verdiği 
destek yetersizdir bu durumda 
devletin kendilerini değerlen-
dirmesini beklediklerini söz-
lerine ekledi.  

Hollanda Türk Federasyonu’nun eli Ahiska’ya uzandı. Bin bir türlü güçlü-
ğe rağmen yıllarca bireysel vatan mücadelesi içinde olan ve Vatanı kazanarak 
Ahıska’ya yerleşen Ahıskalı Türklere Hollanda’daki Posofl uların önerisi ile Türk 
Federasyonu’nun yardım eli uzandı.

Bursa’da faaliyetlerini sürdüren Ahıska Yıldız 
Folklor Ekibi geçtiğimiz günlerde Gürcistan’da birçok 
şehirde yapılan kültürel festivallere katılmak üzere bu 
ülkeye gitti. Alihan Umarov yönetiminde ve 17 kişiden 
oluşan Ahıska Yıldız Folklor grubu Gürcistan’dan 
festivallere katılmaları konusunda resmi bir davet 
almıştı. Son ana kadar kendi imkanlarını zorlayan 
folklor ekibinde görev alan gençler istedikleri yardımı 
bulamayınca son çare olarak Bursa’da faaliyetleri-
ni sürdüren Sürgüne Uğramış Ahıska Türkleri’nin 
Haklarını Koruma Merkezi Başkanı Paşa Alihan’a 
başvurdular. 

Кандидат в президенты Бразилии 
погиб в авиакатастрофе

Кандидат в президенты Бразилии Эдуарду Кам-
пуш погиб в авиакатастрофе, сообщили местные 
власти. Частный самолет, на котором летел 49-
летний Кампуш, рухнул в жилом районе портового 
города Сантус в штате Сан-Паулу. 

Кандидат в президенты Бразилии Эдуарду Кампуш 
погиб в авиакатастрофе, сообщили местные власти.

Небольшой частный самолет Cessna 560XL, на кото-
ром летел 49-летний Кампуш, рухнул в жилом районе 
портового города Сантус в штате Сан-Паулу.

Также погибли еще четыре пассажира и два пилота. 
По некоторым сообщениям, в самолете могли также на-
ходиться жена полиитка и его младший сын Майкл.

Президент Бразилии Дилма Русеф объявила трех-
дневный траур и отменила запланированные мероприя-
тия своей предвыборной кампании.

«Вся Бразилия скорбит, — говорится в обращении Ру-
сеф. — Сегодня мы потеряли великого бразильца – Эду-
арду Кампуша. Мы потеряли хорошего товарища».

Корреспондент Би-би-си Уайр Дэвис сообщил, что 
Бразилия была шокирована известием о смерти поли-
тика.

Местное телевидение постоянно транслирует кадры 
с места падения самолета.

Кампуш дважды становился губернатором штата 
Пернамбуку, у него осталось пятеро детей.

Корреспондента Би-би-си Гэри Даффи считает, что 
Кампуш, скорее всего, не смог бы выйти в финальный 
тур нынешней президентской гонки (по данным опро-
сов, он занимал третье место по популярности), но его 
рассматривали как перспективного политика с большим 
будущим.

По сообщениям, Марина Сильва, которая должна 
была участвовать в выборах в паре с Кампушем как кан-
дидат в вице-президенты, также должна была находить-
ся в самолете, но в итоге решила не лететь.

Кампуш направлялся из Рио-де-Жанейро в аэропорт 
города Гуаружа, находящийся недалеко от Сан-Паулу. 
Самолет кандидата в президенты попал в зону плохой 
погоды, заявил пресс-секретарь управления граждан-
ской авиации Бразилии.

По сообщению организации, связь с самолетом 
Cessna 560XL была потеряна после неудачной попытки 
приземления в Гуаружа. Самолет в итоге упал на дома в 
густонаселенном районе города Сантус.

По словам местных жителей, в день катастрофы 
было пасмурно и шел дождь.
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Жүгері бидайды 
талқандап беріп 
аш құрсақты той-

дырып отырған шешемнің 
ерлігі дейді қария. Қазіргі 
Талдыбұлақ ауылы көп ұлтты 
мекен болған. Бүгінде 4 үй 
неміс, 4үй орыс қалғанын ай-
тады. 1944 жылдар түріктер 
мен мен шешендердің жаппай 
осы ауылға жайғасқаны есінде. 
Кавказдан келген түріктердің 

жағдайы өте төмен болған 
екен. Аш-жалаңаш келген 
халықты ауыл тұрғындары ба-
рымен бөлісіп аштықтан ара-
шалап алған екен. Амангелді 
қарияның да шешесі қысқа 
қамданып тығып сақтап қойған 
қамбадағы қап-қап жүгерісін 
шығарып сол жер аударылып 
келген халыққа таратып бер-
ген. Бұл іс-әрекетті ерлік деп 
санаған халық әлі күнге дейін 
ұмытпапты.  

Жалпы соғыстан 
кейінгі жыл-
дары ауыл 

шаруашылығының жағдайы 
төмен болғане еді. Бір 
жағынан құрғақшылық, 
бір жағынан жұмыс 
күшінің жетіспеушілі, ауыл 
шаруашылық машиналардың 
көп бөлігі соғыс жылдарын-
да істен шығуы, ал жаңадан 
алынатын машиналар саны 
аз болған жылдар еді. Жер 
өңдеу мәдениеті темен болып, 
қоғамдық мал шаруашылығы 
нашар дамыған кез еді. Дәл 
осындай қиын жылдары жер 
аударылған ахыска түріктері 
өте еңбекқор халық болды. 
Мал шаруашылығы мен ауыл 
шаруашылығына бейім еді 
деп еске алады Амангелді 
қария. «Түріктер ауылымызға 
жайғасқан кезде мен екі жа-
ста едім. Сол түрік, шешен, 
немістермен ойнап өстім. Таза 

түрікше сөйлеуші едім қазір 
енді ұмытқаным бар»,- деп 
еске алады өткен жылдарды 
Алматаев Амангелді. Қазіргі 
Талдыбұлақ ауылы бұрынғы 
Қызылту совхозы болған. Өте 
жақсы берекелі совхоз бо-
латын дейді қария. Жалпы 
тарихқа көз жүгіртер болсақ 50-
жылдары, кейін 60-жылдары 

да Қазақстанда ұсақ колхоз-
дар негізінде жаңа совхоздар 
ұйымдастыру кең көлемде 
жүргізілді. Ірі шаруашылықтар 
халықты азық-түлікпен 
қамтамасыз ету міндетін 
атқара алады деп саналды. 
Экономикалық жағынан нашар 
колхоздар ірілендіріліп жаппай 
совхоздар ұйымдастыру 1957 
жылдың көктемінен басталды. 
Осы жыл ішінде 198, ал 1958 
жылдың соңына қарай 500-ден 
астам осындай шаруашылық 
құрылғаны тарихтан белгілі. 
Ет-сүт, астық, мақта-мата сын-
ды өндіретін совхоздар дами 
бастағанды. Қызылту совхо-
зы осындай ірі совхоздардың 
бірі болған. Мал және ауыл 
шаруашылығымен айналысқан 
совхоздың жұмысына 40 жыл 
еңбегін бреген Алматаев 
Амангелді ақыр соңында бір 
аяғын да беріп мүгедек болып 
бір-ақ шыққан. Әкесі соғыстан 
оралмаған соң 16 жасынан 
қолынан кеппен күрек түспеген 
Амангелді қария оқуға түсе 
алмаған, жар дегенде жалғыз 
баласын анасы құжат толты-
рып, өтініп жүріп әскерден де 
алып қалған. Өзінің қабілет 
пайымының арқасында 17 
жаста совхозда есепші бо-
лып үш жыл істеген. Оқыды 
деген бір жапырақ қағазының 
жоқтығының арқасында  
жылы жайынан жылжып қара 

жұмысқа салына кеткен. Со-
дан еңбектен қол үзбеген. 
Бүгінде жетпістен асқан қария 
балтақ сүйеп жүрсе де қарап 
жатқан жоқ. Қолына балта 
алып есік алдындағы отын-
ды шауып қыс қамын жасап 
отыр. Қарап отыра алмай-
мын балаларыма қолымнан 
келгенше көмегім тие берсін 

дейді ол. Талай қиындық 
өткелдерінен өтіп бүгінгі бейбіт 
те берекелі күнге жеткен қария 
өз өміріне, көрші-қолаңына 
риза. «Көмектерің керек еді 
болысып жіберіңдерші деп 
шақырсаң қай-қайсы көршім 
болмасын тез келеді, сыйлап 
отырады. Алайда көптеген 
көнекөз көршілер көшіп кеткен. 
Қазір оралман қазақтар көптеп 
көшіп келген. Шет елден кел-
ген қазақтар өте еңбекқор. 
Таңның атысы күннің батысы 
қыбырлап жүреді»,-деп оларға 
да риза болып отыр. Ауыл-
да қазақ және орыс мектебі 
бар. Түріктер қазақ мектебіне 
береді балаларын. Бәріде 
қазақша таза білетінін айта-
ды. Сонымен қатар ауылдағы 
медпункт дәрігерлерінің ем-
домы мен дәрігерлік қарауына 
айтар назымыз жоқ деп мақтап 
отыр.

Неменеге жетістің бала 
батыр,

Қариялар азайып бара 
жатыр?.. 

-деп ақиық ақын Мұқағали 
Мақатаев біркездері жырлап еді. 
Қоғамның қазынасы қариялар, 
яғни тарихтың тірі куәгерлерінің 
қатары расында сиреп бара 
жатқанын біріміз сезсек, біріміз 
мән бермей келеміз.

Көнекөз қарияларды 
барында бағалау керек, 
бағалау...

Соѓыстан кейiнгi жылдар едi. Халыќтыњ кµњiл-к‰йi жоќ. Əр бiр 
адам бауырынан, əке бiрi аѓасынан, бiрi баласынан айырылѓан 
кез едi. Амангелдi Алматаев осынау с±рапыл жылдары д‰ниеге 
келiптi. Б‰гiнде Алматы облысы, Талѓар ауданы, Талдыб±лаќ ау-
ылдында т±рып жатќан ол 1942 жылы д‰ниге келген екен. Əкесi 
осы жылы соѓысќа аттаныпты. Ал Амангелдi ќария ‰ш айдан 
кейiн туылѓан. Əкесi сол кеткеннен соѓыстан оралмаѓан. Шешем 
бiздi µлтiрмей баѓып ќаѓып µсiрдi.

Біраздан бері жыр өлкесіне қанатын қомдап келіп,    
биіктеп ұшуға талпынып жүрген жас талап – Дина-
ра   Дүниежанқызының  өлеңге деген, өнерге деген  
талпынысы, ізденісі көніл қуантады.

  Оған тек: оқи бер, жаза бер, іздене түс, тала-
бына нұр   жаусын деген тілек қосып, төмендегі әлі 
сиясы   кеппеген өлеңін оқырман назарына ұсынып   
отырмыз.

Тәуелсіздік – ел тірегі
Кімдер көз жас төкпеді,
Кімдер азап шекпеді,
Жалын атқан жүректі,
Қайғы мен мұң өртеді.
Айлар өтті, жылдар өтті,
Қанша ерлер қанын төкті.
Тәуелсіздік алу үшін,
Дірілдетті жер мен көкті.
Тәуелсіздік оңайлықпен,
Талқымызға келді ме екен?
Мойындадық қаншама жыл,
Көздері көк елді бөтен.
Жаңа атауын алып жатыр,
Ата -  қоңыс елді мекен.
1991-де,
Тәуелсіздік келді елге.
Нұр себелеп зеңгір көктен,
Кіндік кескен туған жерге.
Мойнымызға алып тұрмыз,
Тәуелсіздік ауыр жүгін.
Көк туды да зеңгір көкке,
Желбіретіп міне бүгін.

Динара АХМЕТОВА,  
 №11 Окороков атындағы орта

 мектепбінің 10-сынып оқушысы.
ТЭМҚ Сарыағаш филлиалы

Ќ±рамы
–  Энергетикалық 

құндылығы – 66,7 ккал, 
ақуыздар – 3г, майлар – 4,2г, 
көмірсулар – 4,5 г.

– Сиыр сүтіне қарағанда 
ешкі сүтінің түсі аппақ болады. 
Ал оның құрамында қырықтан 
астам биологиялық компонент 
бар. Ең маңыздылары - А, С, 
В1, В2, В6, В12 витаминдері, 
аминқышқылдары, ферменттер 
мен микроэлементтер. Сиыр 
сүтінің құрамында аз кездесетін 
элементтер ешкі сүтінде өте 
мол. Бір ғана кобальт басқа 
жануарлардың сүтіне қарағанда 
ешкі сүтінде 6 есе жоғары бола-
ды. Кобальт ағзадағы қан айна-
лымды жақсартып, зат алмасу 
процесіне жағымды әсер етеді.

– Ешкі сүтіндегі тағы бір 
маңызды элемент – калий. Бұл 
жүрек-тамыр жүйесінде ақауы 
бар жандар үшін ең қажетті эле-
мент.

–  Калий мен магний ағзадағы 
зиянды элементтер – стронций 
мен радионуклидтерді шығаруға 
көмектеседі. Сондықтан үлкен 
қала тұрғындарына ешкі сүтін 
ішу ұсынылады.

– Магний жетіспеушілігі 
қауіпті ауруларға әкеп соқтыруы 
мүмкін. Адам ағзасы тәулігіне 
400 мг магний қажет етеді. Осы 
қажеттілікті ешкі сүтінен алса, 
холестеринді азайтып, бүйрекке 
тас жиналуының алдын алады. 
Сондай-ақ қан қысымы қалыпқа 
келеді.

– Ешкі сүті альбуминге бай 
болғандықтан, құрамындағы 
ақуыз ағзаға тез сіңеді.

Емдiк ќасиетi
– Ешкі сүтін Гиппократ 

құрт ауруымен ауырғандарға 
ем ретінде ішуді ұсынса, Ибн 
Сина айналасындағыларға: 
«Балаларыңның алдын-
да қартайып, мүсәпір халге 
жеткілерің келмесе, ешкі сүтін 
ішіңдер» деп, ұзақ жасауға 
пайдасы зор екенін атап өткен 
екен.

– Педиатрияда жаңа туған 
нәрестенің іш жүруін қалыпқа 
келтіру үшін ең бірінші ешкі 
сүтін береді және ана сүтін ал-
мастыра алады, бірақ баланы 
ана сүтінен айырмағаныңыз 
жөн.

– Артық салмақ тастағысы 
келетін жандарға да ешкі 
сүтін ішу ұсынылады. Оның 
құрамындағы май адам 
денесіне артық май болып жи-
налмайды.

– Суық тигенде де пайдасы 
мол.

– Онкологиялық ауру-
лардың алдын алады. 

– Аяғы ауыр келіншектер 
ешкі сүтін ішсе, баланың 
қаңқасы, тістері жақсы дамиды. 

Ескерту!  Ауруға ем 
іздеймін деп, ауру тауып 
алмаңыз. Ешкі сүтін таны-
майтын адамдардан, кез 
келген жерден сатып алуға 
болмайды. Сарып (бруцел-
лёз) ауруының инфекциясын 
жұқтырып алуыңыз мүмкін. 
Ішек ауруларымен ауырып 
қалмас үшін сатып алған 
сүтті жақсылап қайнатып 
алыңыз.

Ешкi с‰тiнiњ 
ќасиетi

Ерте заманда Амалфея атты ешкінің сүтімен Зевс 
құдайын емізген деген аңыз бар. Сол заманнан бері ешкі сүті 
ерекше қасиетті деп саналады. Сонымен қатар, ертеректе 
ауыр науқастан кейін қалыпқа келу үшін ешкі сүтін ішкен 
екен. Ежелгі Римде ешкі сүтімен бауыр ауруын емдеген. 
Ешкі сүті әлемде кең танымал, бірақ осы сүтті пайдалану-
дан көш бастап тұрғандар – Азия елдері ішіндегі Үндістан, 
Бангладеш, Пәкістан және Жерорта теіңізі жағалауындағы 
елдер – Португалия, Испания, Франция, Грекия, Италия бо-
лып табылады.
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Савердин Худайбер-
диев родился в 
1952 г.  в Кульдже, 

Китайская Республика. Его 
отец имел советское граж-
данство, поэтому его семья в 
1959 году переехала в Казах-
стан,  в поселок Туздыбастау 
Талгарского района Алматин-
ской области. Как рассказы-
вает Савердин Худайберди-
ев, в семье у них было трое 
детей. Отца своего он похо-
ронил еще в Кульдже.

«Нас хорошо приняли 
здесь, - рассказывает Са-
вердин Худайбердиев. - Со 
всей справедливостью мож-
но отметить, что наш народ 
считается одним из первых 
народов-переселенцев, ко-
торые  поселились  на тер-
ритории Республики Казах-
стан. Просторная казахская 
земля для нас  стала не про-
сто местом жительства, а на-
стоящей Родиной-матерью, 
которая приютила, обогрела 
и дала право называть Казах-
стан своим отчим домом. Дей-
ствительно, у меня язык не 
поворачивается назвать Ка-
захстан второй родиной, так 
как уже не первое поколение 
нашей семьи живет на терри-
тории Казахстана, даже никто 
из старших нашего рода не 
помнит, кто именно из наших 
предков обосновался на этой 
благодатной земле. О госте-
приимстве казахского народа 
сложены легенды,  издрев-
ле казахи встречали даже 

самого простого человека с 
распростертыми объятиями 
и великим почетом, достой-
ным самого хана. Поэтому 
казахский народ поддержал 
и сделал все возможное для 
того, чтобы народы, которые 
по воле судьбы оказались 
на земле Казахстана, смогли 
обосноваться здесь, помогая 
нуждающимся  в трудные ми-
нуты». 

В то время  колхоз вы-
делил им участок земли, 
где они и стали обживаться.  
Савердина Худайбердиева  
сразу же определили в уй-
гурскую  школу и он хорошо 
ее закончил. В поселке Туз-
дыбастау еще с советских 
времен и по сей день есть 3 
школы с казахским, русским и 
уйгурским языком обучения. 
После окончания школы Са-
вердин Худайбердиев, про-
работав год в колхозе, пошел 
служить в армию.  Прослужив 
2 года, он вернулся на свою 
прежнюю работу тракториста 
в колхозе.  

В 1976 году он женился. 
Сейчас у него  4 детей:  два 
сына и две дочки.  Все они 
уже взрослые и  каждый име-
ет свою семью. Внуков у Са-
вердина восемь. 

В 2012 году он совершил 
хадж в священный город 
Мекку и стал совершать пя-
тикратный намаз. На этот же 
путь он наставляет своих де-
тей и внуков. 

«К человеку все приходит 

с возрастом. Многие вещи, 
которые человек не осознает 
в юном возрасте, он начина-
ет понимать и ценить, когда 
становится немного старше», 
- говорит Савердин.  

О  жителях своего села он 
говорит с большой любовью: 
«Туздыбастау - многонацио-
нальный поселок, и все жи-
тели вот уже на протяжении 
многих лет живут в мире и со-
гласии. Все мы здесь знаем 
друг друга в лицо. Каждый жи-
тель готов прийти на помощь 
в любой ситуации. Любое ме-
роприятие, проводимое в по-
селке, организуется быстро 
и сплоченно. Нам не важно, 
какой нации, вероисповеда-
ния и цвета кожи человек. Мы 
живем в нашем поселке все 
одной единой семьей». 

Обращаясь к турецкой 
диаспоре, Савердин Худай-
бердиев выразил отдельную 
благодарность президенту 
Всемирной ассоциации турок-
ахыска - Зиятдину Исмихано-
вичу Касанову, а также газете 
«Ахыска», которую  он выпи-
сывает уже не первый год. 
«Большой плюс газеты «Ахы-
ска» в том,  что она выпуска-
ется на трех языках, и каждый 
человек может читать ее. Это  
особенность газеты, которая 
послужит тому, что люди, чи-
тающие ее, сплотятся, станут 
понимать друг друга лучше, и 
мы все будем  одним единым 
народом», - сказал он. 

Зейнаб  АЛИЕВА

Исторически так сложилось, что Казахстан 
стал родиной для многих народов. У каждого 
народа своя судьба, своя трагедия.  Казахстан 
является  многонациональной страной, в кото-
рой проживают более 130 наций и народностей. В 
современном Казахстане тепло приветствуют  на-
циональную культуру и национальные традиции 
всех этносов, проживающих на его территории. 
Причиной тому является, я думаю, хорошая рабо-
та  Ассамблеи народа Казахстана, направленная  
именно на то, чтобы содействовать сохранению 
межнационального и межконфессионального  со-
гласия, стабильности в нашем обществе, а также 
на развитие национальных культур, языков и 
традиций этносов Казахстана.  Один из много-

численных народов, которые проживают на территории Казахстана – это 
уйгуры.  Более компактно уйгуры проживают в Алматинской области.  
Являясь национальной газетой турецкой диаспоры, мы хорошо осведом-
лены об организованной работе Уйгурского культурного центра. Наша га-
зета заинтересовалась одним из своих подписчиков - это житель поселка 
Туздыбастау  Савердин Худайбердиев.

Көрмеу үшiн көп сұмдықты жердегi, Зағиптығым 
жақсы ма? - деп отырмын деген екен біркездері 
М.Әлiмбаев. Алайда Алматы облысы, Талғар 
ауданындағы Тұздыбастау ауылының тұрғыны На-
злы апа өзегін жарып шыққан жап жас баласы қыршын 
кеткен соң жанарынан жас үзілмеген. Содан жарық 
дүниені көруден қалған. Қайткен күндеде де жүрек жа-
нары өшпеген ана 8 баласының тілеуін тілеп шөпшек 
сүйген ақ жаулықты әжеге айналып отыр. 

12 жасынан 
алуан жылдыњ 

ауыртпашылыѓын 
арќалаѓан...

«1931 жылы Грузияда ту-
ыппын Цығалпила ауылында. 
Ешқашан туылған күнімді тойлап 
қызықтамағанмын. Менің басыма 
ғана емес дүйім жұрттың басына 
күн туып бас ауа көшеміз деп он 
ұйықтасақ түсімізге кірмеген еді. 
Бәрі де сол 1944 жылы бастал-
ды»,- деп сұмдық жылдардың 
зұлымдығын еске алды. Назлы апа 
Алиева 1944 жылы 12 жасында 
болған. Оның айтуынша 1 ай 4 күн 
жол жүріп Алматыға жеткен. Вок-
залдан түсе сала еркектерді бөліп 
әкеткен. Ығы жығы бала шағаны ат 
арбаларға салып сонау Шелектен 
ары Сарыбұлақ ауылына 9 үйді 
апарған. Әуелі Шелекке тоқтап 
ол жерден өгіз арбаға малша ар-
тып түн ішінде, қақаған қыста әрі 
қарай алып кеткен. Сарыбұлақта 
20 шақты қазақ түтіні болған екен. 
Жер аударылып жүдеп қажып кел-
ген адамдарды құшақтап қуанып 
қарсы алыпты. Алдыларына ыстық 
тамаған беріп үсіктен жылытып 
қана қоймай жан жылуын сыйлаған 
қазақтарға айтар алғысым шексіз 
дейді Назлы апа бүгінге шейін. Али-
ева Назлы апа Грузиядан көшкенде 
бойжеткен бәрі де есінде. «Біз отба-
сымызбен тауда тұрушы едік. Егін 
салмайтынбыз. Тауда мал бағушы 
едік. 1944 жылы 14 наурызда бізге 
таудан түсіңдер деп хабар келген 
соң түстік. Малымыз сол қалғаннан 

қалды. Бізді Баржомиға жинады. 
Білетіндер қайтып келмейміз деді 
біреулер бірер-күнен соң қайтамыз 
деді. Жиналыста барасыңдар да 
келесіңдер деген болатын. Менің 
әкем сол кезде соғыска кеткен еді. 
Мен анам екі ағам және сіңліммен 5 
адам болып келдік. Бізді вагондарға 
жүк секлді артты. Вагон іші малдың 
нәжісіне тола лас еді. Ойық тесік, 
ескі, сасық болатын. Оны еркектер 
тазалады. Сол от арбамен туған 
өлкемізді тастап кеттік. Қайтып 
көрген емеспін сол өлкені»,-деп 
өткен жылдарды кешегі күндей 
есінен шығармаған..

Назлы апа отбасымен пейілі кең 
қазақтардың үйіне жайғасқан. Олар 
барымен бөлісіп ренжітпепті. Бір 
аптадан кейін өкімет есік терезесі 
жоқ төбесі қамыспен жабылған 
үйге бөлек шығарыпты. Содан 
сол жерде шамалары келгенше 
жырық-тесігін бітеп, егін салып 3 
жыл өмір сүрген. Жері кең су мол, 
көрші-қолаңы мейірімді жандардың 
арасында күн кешіп жатқан соң 
сол баяғы елге Ахыска жеріне ора-
ламыз деген ойдан да арылады. 
Үш жылдан соң колхоз бастығы 
Сарыбұлақтағы барша түтінді Ше-
лекке көшіртеді. Сол көшкеннен 27 
жыл сол жерде тұрады. Назлы апа 
тұрмыс құрып отау көтереді. Бала 
шаңырақ иесі, шаңырақ қуанышы 
мен бақыты емес пе. Алайда Назлы 
апа 6 балаға құрсақ көтеріп дүниеге 

әкелгенімен бірінен соң бірі шетінеп 
кете береді.  Абай атамыз: «Өмірдің 
алды – ыстық, арты – суық, алды 
– ойын, арт жағы мұңға жуық» де-
гендей өмірдің ыстығымен суығын 
көрген ана Жамбылға көшіп кетеді. 
Жер суы жаққан болар ол жақта 
5 бала тауып бәрін аман өсіреді, 
аяққа тұрғызады. Күні түні еңбектен 
қол үзбейді. Кеше бізге берген 
сұхбатында «Мен дүниеде шаршай-
мын ба, мен дүниеде қартаямын ба 
дейтінмін»,-дейді. Жарық дүниенің 
бар ауырпашылығын мойымай 
көтеріп, пешене термен жан баққан 
еңбек еткен ана осылай ойлаған. 
Алайда қартаю қажудан құтылу 
мүмкін емес екен. 

1979 жылы Алматы облы-
сы қазіргі тұрып жатқан жері 
Тұздыбастау ауылына көшіп келеді. 
Өмір бойы колхозда жұмыс істейді. 
Қазақстанда ағарған молшылық еді, 
тоқшылық еді. Десекте әскерге деп 
әр үйден азық-түлік, ет, мал алып 
отыратын. Сонда да аш құрсақ 
жүрген жоқпыз. Қарнымыз тоқ, 
жұмысымыз көп болған соң артқа 
қайту туралы мүлдем ұмытқанбыз. 
Менің әкем бізді Қазақстанға жер 
аударған соң бір жылдан кейін 
соғыстан оралды. Ішіне оқ тиген 
екен. Біздің дәрігерлердің біліктілігі 
төмен болған соң оқты ішінен 
шығара алмаған еді. Содан әкем 
ісіп кете берді де қайтыс болды. 

Бауырларым өз алдына бөлек 
бөлек шаңырақ көтеріп жайғасып 
кетті. Мен сегіз бала туып өсірдім. 
Жеті баламды жерге бердім деп 
көз жасын бір сығып алды. Соңғы 
рет 22 жастағы баласын жер 
қойнауына тапсырыпты. Қыршын 
кеткен жас баласы үшін қайғырып 
жылай берген ананың бір көзі 
көруден қалады. Бір көзімен 6 жыл 
жарық дүниенің кереметін көріп 
жүреді. Балалары екі жанарының 
да жанып тұрғанын қалап Биш-
кекке ем-домға апарады. Алай-
да дәрігерлердің олқылығы мен 
біліктілігінің төмендігінің арқасында 
екінші көзінен де айырылып 4 
жылдан бері қос жанары көруден 
қалған. Десекте Назры апа оған на-
лып отырған жоқ керісінше  Аллаға 
шүкіршілігін айтып отыр. Бүгінде 
сол 8 баладан 14 немере, шөбере 
тіпті 1 шөпшек те сүйіп отырғанын 
қуана жеткізді бізге. Бірақта алтын 
жүректі ананың алтын алқасы жоқ 
екен. Оның құжатын дайындайтын 
ешкім болмаған соң қалған. Назлы 
апа азда болса алған зейнетақысын 
сол ұрпағына бөліп беріп солардың 
мейіріміне бөленіп отыр.

Ақ бесікті тербетіп, шаңырағын 
шайқалтпай алуан жылдардың 
ауыртпашылығын арқалаған Назлы 
апа сынды аналарға мың тағзым 
ету керек, мың тағзым...

Бану КАЛТӨРЕ
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Все мероприятия, 
проводимые Ту-
рецким этнокуль-
турным центром, 
в этом году посвя-
щены 70-летию 
депортации турок-
ахыска. По тради-
ции, Толебийский 
районный филиал 
ТЭКЦ под руковод-
ством Мухтазима 
Таирова ежегодно 
проводит собрание 
предпринимателей 
на тему «Дорога 
в школу», целью 
является оказание 
материальной по-
мощи инвалидам и 
малоимущим се-
мьям Толебийского 
района. 

Мы начали свою 
работу  по указа-
нию председателя 

ТЭКЦ нашего района. Мы 
созвали всех активистов из 
девяти регионов для того, 
чтобы провести расширен-
ное заседание в офисе, как 
лучше подготовиться к про-
ведению акции благотво-
рительности. Каждый акти-
вист, высказав свое мнение, 
получил задание:

1) составить список 
нуждающихся детей путем 
обхода по домам.

2) каждый активист 
в своем регионе должен 
выявить и взять на учет 
больных, инвалидов и ма-
лоимущих семей. 

3) подготовить спи-
сок бизнесменов и пред-
принимателей. 

4) составить текст 
письма молодым людям, 
которые работают в горо-
дах: Астана, Караганда, Ко-
станай, Усть-Каменогорск. 
Доставка писем была по-
ручена Ильясу Мамедову. 

18 июля все пригла-
шенные предпринимате-
ли собрались в тойхане 

«Шанырак». Отдельную 
благодарность Толебийский 
филиал ТЭКЦ выражает 
членам женсовета во гла-
ве с Билорой Османовой, в 
его составе: Шуша Османо-
ва, Ардам Кулаева, Шафига 
Османова, Гульчичак Дур-
сунова и Хурият Мамедова, 
которые были ответственны 
за еду и сервировку стола. 

Ведущий Яйла Байрамов 
пригласил гостей в зал, по-
сле чего они расселись за 
столы. 

Мухтазим Таиров открыл 
наш вечер. Он сердечно по-
благодарил всех предприни-

мателей, которые приняли 
наше приглашение участво-
вать в форуме. Он также 
выразил благодарность мо-
лодежи, которая  живет и ра-
ботает в городах Казахста-
на. Они всегда присылают 
свои взносы для участия в 
акции благотворительности. 

Нами была создана рабо-
чая группа в составе Яйлы 
Байрамова, Абуталипа Ва-
лиева и Яши Османова. Биз-
несмены подходили к ним и 
делали свои взносы по мере 
своих возможностей. 

Наш активист из поселка 
Кайнар Абизар Сулейманов, 

побывав в городе Астане, 
организовал акцию мило-
сердия среди работающей 
молодежи. В акции приняли 
участие 36 человек и по-
жертвовали в пользу сирот 
и малоимущих семей 376 
тысяч тенге. Мы выражаем 
им огромную человеческую 
благодарность за поддерж-
ку и за то, что в священный 
месяц Рамазан они сделали 
добро и дали «Закят» мало-
имущим семьям. От имени 
Турецкого этнокультурного 
центра Толебийского райо-
на желаю, чтобы вам всег-
да сопутствовала удача в 

жизни, прибыль в работе и 
чтобы ненужные проблемы 
и кризис обходили вас сто-
роной!

Давний наш спонсор из 
города Костанай Сабир Ма-
медов прислал для акции 
«Дорога в школу» сто тысяч 
тенге. 

В тойхане «Шанырак» в 
день проведения акции при-
сутствовали 84 предприни-
мателя. На первом этапе, 
в результате проведенной 
акции в честь 70-летия де-
портации турок-ахыска в 
Среднюю Азию и Казахстан 
собрался один миллион три 
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тысячи тенге. На втором 
этапе, 10 августа эта сумма 
была вручена по назначе-
нию. 

10 августа к 11 часам в 
тойхану «Шанырак» прибы-
ли все остронуждающиеся 
дети со своими родителями 
и опекунами. Также на это 
мероприятие были пригла-
шены представители обще-
ственности: из районного 
акимата, из отдела образо-
вания, имам района, роди-
тели, директор областного 
ТЭКЦ Латипша Асанов со 
своей командой и телевиде-
нием. 

Всех гостей и детей Яйла 
Байрамов пригласил сесть 
за столы, которые были на-
крыты фруктами, напитками 
и разного вида сладостями. 
Огромную благодарность за 
это выражаем членам жен-
совета и Рамилю Асланову. 

На собрании также вы-
ступали Лесбек Тажимбетов, 
который спел песню «Каза-
гым», имам Берик Халдаров, 
который одобрил действия 
ТЭКЦ в плане благотвори-
тельности и отметил, что ис-
ламская религия призывает 
помогать малоимущим лю-
дям. Также должны отметить 
участие хореографической 
группы «Аяла», которая ис-
полняла такие танцы, как 
«Кара жорга», «Понура», ис-
панский танец, «Лезгинка» и 
т.д.

Руководитель аппарата 
Администрации Толебий-
ского района Сеит Даутбе-
кович Бекмурзаев отметил, 
что ТЭКЦ под руководством 
Мухтазима Таирова тради-
ционно проводит акцию ми-
лосердия. 

Директор ТЭКЦ ЮКО Ла-
типша Асанов выразил сло-
ва благодарности в адрес 
коллектива. Также выража-
ем благодарность Тофику 
Мусаеву, Торунбаю Осма-
нову и председателю ТЭКЦ 
города Шымкент, он же со-
ветник президента прав-
ления ТЭКЦ РК, Сейдулле 
Ибишеву за то, что они под-

держали нашу инициативу в 
отношении акции. 

В конце нашего собрания 
также выступили члены со-
вета старейшин ТЭКЦ То-
лебийского района Ансар 
Дапшанов, Изат Османов и 
Курбан Ибрагимов. Они от-
метили, что ТЭКЦ старается 
сохранить дружбу и един-
ство между этносами. Затем 
Равиль Асланов огласил 
список малоимущих семей, 
и каждый активист вручал 
конверты детям из свое-
го района. В результате 63 
остронуждающихся детей и 
31 малоимущая семья полу-
чили материальную помощь 
благодаря этой акции.

После этого имам района 
Берик Халдаров прочитал 

суры из Корана и дал свое 
благословение всем участ-
никам этой акции. Дали сло-
во и матери ученика Руслана 
Клиева из села Достык. Она 
высказала благодарность от 
имени всех родителей. 

Темирхан Халаевич 
Исаев, председатель ко-
митета СМИ ТЭКЦ Толе-

бийского района
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Эксперты узнали, в какие города 
мечтают переехать казахстанцы
Служба исследований HeadHunter Казахстан 

проанализировала резюме соискателей на порта-
ле hh.kz за 2014 год и определила, в какие регионы 
чаще всего готовы переехать наши сограждане. 
Об этом говорится в пресс-релизе HeadHunter. 

«Так, согласно исследованию, почти каждый десятый 
(9,3%) казахстанец готов переехать в Астану. Почти в 
два раза меньше желающих покинуть свой город ради 
работы в южной столице Алматы — 5,3%. Среди регионов 
наибольшей популярностью у готовых к переезду казах-
станцев пользуются Атырауская (1,6%), Мангистауская 
(1,3%), Актюбинская (0,7%) и Карагандинская (0,7%) об-
ласти», — говорится в сообщении. 

 Наименее привлекательными для переезда оказались 
Жамбылская, Кызылординская и Северо-Казахстанская 
области. Готовность отправиться на поиски работы в эти 
регионы указали в своих резюме всего по 0,2% пользо-
вателей hh.kz. Всего по 0,3% соискателей, готовы к пе-
реезду и в Алматинскую, Костанайскую, Акмолинскую и 
Восточно-Казахстанскую области. 

 «Западный Казахстан — стремительно развивающий-
ся регион, особенно привлекательный для специалистов, 
занятых в области нефте- и газодобычи, строительства, 
морского и рыболовецкого хозяйства, туризма. Благода-
ря современным способам поиска работы через Интер-
нет у пользователей качественных job-порталов появи-
лась возможность искать работу в любом уголке страны 
и мира, не выходя из собственной квартиры», — подвела 
итог исследования директор по маркетингу и PR компа-
нии HeadHunter Казахстан Асель Беженова. 

 Исследование проводилось в период с 1 января по 
13 августа этого года.

После череды скандалов в прави-
тельстве РК взялись переписывать 

закон о туризме

Уже следующим летом казахстанские 
туркомпании будут работать по но вым 
правилам.

После череды непрекращающихся пляжных 
скандалов в правительстве, наконец, взялись пере-
писывать законы. Этим летом обанкротились два 
крупнейших туроператора, а без отдыха остались 
тысячи казахстанцев. Но если клиенты «Гульнар 
тура» всё же перебронировали путевки и улетели в 
Турцию, то вот сотни других до сих пор не получили 
никаких компенсаций.

Это лето тысячи казахстанцев запомнят надол-
го. Свой отпуск они провели не в турецких отелях, а 
в аэропортах и полицейских участках. Первой дала 
сбой компания «Гульнар тур». Отдыхающие снача-
ла не могли улететь на море, затем вернуться. По-
том людей начали выселять из отелей. Чиновники 
отреагировали, как всегда, задним числом.

Жалгас Балгожин, начальник юридического 
управления Комитета индустрии и туризма РК:

- Мы сейчас рассматриваем внесение измене-
ний в закон РК о туристкой деятельности и закон 
РК о гражданско-правовой ответственности туро-
ператора и турагента. В последнее время все-таки 
вызывает недоумение действие страховых компа-
ний в связи с тем, что на рынке происходят такие 
ситуации.

Чиновники обещают, что туркомпании будут не-
сти большую ответственность. Основательнее в но-
вом сезоне подойдут и к вопросу страхования. То 
есть в случае каких-либо проблем турист сможет 
вернуть полную стоимость поездки. Кстати, клиен-
ты «Алмаз туризма» до сих пор никакой компенса-
ции так и не получили.

Правительство Украины 
создало межведомственную 
группу по изучению отстаи-
вания интересов украинско-
го государства для решения 
вопроса правопреемствен-
ности внешнего долга и ак-
тивов бывшего СССР. Об 
этом сообщил журналистам 
представитель кабинета ми-
нистров страны Остап Се-
мерак.

«Впервые за все годы 
независимости правитель-
ство системно подошло к 
решению вопросов право-
преемственности долгов 
СССР. Мы приняли реше-
ние о создании комиссии по 
защите интересов Украины 
в этом вопросе. Будет про-
ведена инвентаризация все-
го, что может принадлежать 
Украине. Мы дойдем в этом 
вопросе до конца и заберем 
все активы, которые принад-
лежат Украине и до сих пор 
не возвращены, - вплоть до 
обращения в суды», - заявил 
Семерак.

На какие активы 
Украина уже намере-
валась претендовать

17 марта министр юстиции 
Украины Павел Петренко зая-
вил, что Киев будет готовить 
претензии к РФ по вкладам 
бывшего Государственного 
сберегательного банка СССР 
на сумму порядка $80 млрд. 

«Речь идет о валютных 
ценностях, которые Россий-
ская Федерация получила по 
праву наследства от Советско-
го Союза. Речь идет о вкладах 
бывшего Государственного 
сберегательного банка, кото-
рые Российская Федерация 
фактически по состоянию на 1 
января 1992 года не вернула 
на баланс Государственного 
сберегательного банка Украи-
ны. Это около $80 млрд без 
какой-либо индексации», - от-
метил Петренко.

Кроме того, сказал ми-
нистр, Украина также будет 
претендовать на недвижимое 
имущество за границей, в ко-
тором размещаются диплома-

тические представительства, 
на воздушные и морские суда, 
которые были собственностью 
СССР, и прочие объекты.

18 марта директор депар-
тамента информационной 
политики украинского МИДа 
Евгений Перебейнос заявил, 
что Украина имеет право на 
16,37% от всех активов быв-
шего СССР.

«Украина имеет право на 
16,37% от всех активов СССР 
- это и недвижимость, и акти-
вы золотовалютного запаса, 
алмазного фонда, активы по 
долгам перед СССР других 
государств», - отметил он. 
По его утверждению, Россия 
безосновательно заявила о 
претензиях к Украине в части 
возвращения $20 млрд по 
итогам распада СССР. «Пусть 
Россия для начала озвучит 
объемы активов на момент 
распада СССР», - заявил он.

Ранее назначенный Вер-
ховной радой министр юсти-
ции Павел Петренко заявил, 
что Украина вправе требо-

вать от России минимум $130 
млрд. «Только по вкладам в 
Сбербанке без любой индек-
сации речь идет о $80 млрд. 
С индексацией эта сумма до-
стигнет $130 млрд», - заявил 
Петренко.

Реакция России
МИД РФ в свою очередь 

считает, что для начала пере-
говоров о «нулевом вариан-
те» по долгам СССР Украина 
должна выплатить $20 млрд 
компенсации.

«Еще в ноте МИД России 
МИД Украины от 31 марта 
2005 года было отмечено, 
что по соглашению между 
Российской Федерацией и 
Украиной об урегулирова-
нии вопросов правопреем-
ства в отношении внешнего 
государственного долга и 
активов бывшего СССР от 
9 декабря 1994 года (так на-
зываемое соглашение о «ну-
левом варианте») Украина 
взяла обязательство пере-
дать, а Российская Федера-
ция - принять обязательство 
по выплате доли Украины 
во внешнем государствен-
ном долге бывшего СССР 
по состоянию на 1 декабря 
1994 года, - напомнили в ми-

нистерстве. - На тот момент 
эта доля составляла $6,8 
млрд. Теперь она приближа-
ется к $20 млрд».

«В этой связи, в случае 
если украинская сторона 
возвращается к проблеме 
«нулевого варианта», то рос-
сийская сторона оставляет 
за собой право настаивать на 
незамедлительной компен-
сации Украиной Российской 
Федерации упомянутых $20 
млрд долга бывшего СССР», 
- предупредили в МИД РФ.

«После чего мы были бы 
готовы рассмотреть вопрос 
о возможности проведения 
переговоров с Украиной по 
другим аспектам «нулевого 
варианта», - добавили в ми-
нистерстве.

Украина приняла решение отобрать 
у России часть имущества бывшего СССР

«Мы дойдем в этом вопросе до конца и заберем все активы, ко-
торые при надлежат Украине и до сих пор не возвращены», - заявил 
представитель кабинета министров Остап Семерак.

Очередь в Крым: водите-
ли перевернули автомо-
биль депутата Госдумы 

«Мне говорят люди, перевернули 
машину депутата Государственной 
Думы, который хотел проехать без 
очереди», — сообщил Аксенов, до-
бавив, что считает такие действия 
оправданными. «Никакие должности 
и никакие удостоверения не спаса-
ют от справедливого рассмотрения 
дел. Это, кстати, показатель, как 
должно быть: нарушаете - получи-
те», — заявил он. Фамилия депутата 
не уточняется.

Ранее АНО «Единая транспорт-
ная дирекция», управляющая Кер-
ченской переправой, опубликовала 
перечень лиц, имеющих право при-
оритетного проезда. К ним, помимо 
Героев Советского Союза и Рос-
сии, беременных женщин и семей с 
детьми до 1 года и инвалидов, были 
отнесены депутаты Госдумы, чле-
ны Совета Федерации и работники 
транспортных прокуратур.

В настоящее время, по данным 
оперативного дежурного, в порту 
«Кавказ» своей очереди на паром 
ожидают около 1390 автомобилей, в 
порту «Крым» — 670 машин. Кроме 
того, ситуация с перевозкой пасса-
жиров и транспорта была взята под 
контроль прокуратурой Краснодар-
ского края. В районе порта «Кавказ» 
заработала временная приемная 
ведомства, кроме того, появился 
«телефон доверия», на который в 
первые часы работы поступило свы-
ше 20 обращений.

P.S. — по последним данным, в 
самой АНО «Единая транспортная 
дирекция» отрицают факт инциден-
та с депутатом.

Водители, стоящие в очереди 
на паром в Крым на Керченской пе-
реправе, перевернули автомобиль 
депутата Госдумы, пытавшегося 
проехать на паром без очереди. 
Об этом во время совещания рас-
сказал врио главы Крыма Сергей 
Аксенов.
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Дорогие читатели!
Просим откликнуться нерав-

нодушных людей и оказать по-
мощь пятилетней Севиле Кума-
ладзе, которая страдает детским 
церебральным параличем (ДЦП) 
в тяжелой форме, а также тугоу-
хостью (нарушение функций слу-
ха). В семье, где растет Севиля, 
четверо детей, и родители не в 
состоянии сами позаботиться о 
здоровье дочери, средств на ее 
лечение не достает. 

Каждому из нас кажется, что 
наша помощь станет всего лишь 
каплей, но, чем больше будет 
этих самых «капель», тем бы-
стрее Севиля получит лечение. 
Поэтому мы призываем вас не 
быть безразличными к беде де-
вочки и внести свой, хоть неболь-
шой, вклад. Севиле требуется по-
мощь в приобретении слухового 
аппарата и специализированной 
инвалидной коляски для детей, 
не держащих голову. 

Однажды семья Кумалад-
зе попробовала метод лечения 
дельфинами – дельфинотера-
пию, которая очень благотворно 
повлияла на здоровье девоч-
ки. Но из-за нехватки денежных 
средств им удалось пройти лишь 
один сеанс. Семья мечтает прой-
ти курс лечения дельфинами 
(минимальный курс – 10 дней) и 
надеется, что такая терапия укре-
пит здоровье их дочери. Дель-
финотерапия – это комплексное 
воздействие на организм. Оно 
складывается из ультразвуковых 
волн, излучаемых дельфином, 
двигательной активности, пребы-
вания в морской воде, обладаю-
щей определенными целебными 
свойствами. Дельфинотерапия 
оказывает мощный психологиче-
ский эффект. К дельфинотера-
пии могут прибегнуть не только 
дети, но и взрослые. Дельфин 
побуждает человека, находяще-
гося с ним в бассейне, к обще-
нию - совместному плаванию, 
играм, невербальному (без по-
мощи речи)обмену информаци-
ей. И в результате мы получаем 
настолько эффективное и пози-
тивное воздействие, которого не 
могут дать самые современные 
лекарства. Поэтому семья Кума-
ладзе мечтает еще хотя бы раз 
свозить дочь в страну, в которой 
есть дельфинарий и оказывают 
такие услуги.

Для оказания помощи вы 
можете 

обращаться по телефону: 
+7 771 4040263.

Перечислять средства вы 
можете 

на карточные счета:
«Халык банк»: 

4402573544008990
«Темир банк»: 

4392232501171703

 Больше всего в 
Казахстане людей с 
фамилиями Омаров, 
Ахметов и Ким. 

В Казахстане назвали 
самые распространенные 
фамилии. Такие данные со-
общили в пресс-службе Ми-
нистерства юстиции Казах-
стана.

Так, в стране больше все-
го проживает людей с фа-
милией Ахметов (Ахметова) 
– их в Казахстане 73 627 че-
ловек. Второе место по рас-
пространенности занимает 
фамилия Омаров (Омарова) 
– 45 123. На третьем месте 
расположились казахстанцы 
с фамилией Ким – 42 274 
человека. Еще одна попу-
лярная фамилия – Оспанов 
(Оспанова). Их в стране на-
считывается 41 068 человек. 
Закрывают пятерку Ивановы 
– 39 296 человек.

Далее по списку идут 
Алиевы – 36 084 человека, 
Сулейменовы – 33 940 че-
ловек, Искаковы – 31 988, 

Абдрахмановы – 29 091, 
Ибрагимовы – 28 755, Ка-
лиевы – 28 219, Садыковы 
– 27 810, Ибраевы – 26 
531, Кузнецовы – 25 990 
человек, Поповы – 24 956, 
Смагуловы – 24 005, Аб-
дуллаевы – 23 729, Исае-
вы – 22 910, Султановы – 
22 808, Юсуповы – 22 763 
человека, Исмаиловы – 21 
392, Нургалиевы – 21 133, 
Каримовы – 20 575 чело-
век.

Чуть меньше 20 тыс. че-
ловек с фамилией Серiк – 
19 550, граждан с фамилия-
ми Ли и Цой 17 049 и 12 088 
соответственно, обладате-
лей фамилии Амангелдi в 
Казахстане 15 125 человек. 
Фамилию Болат носят 11 
234 гражданина, Бонда-
ренко – 10 648. Фамилия 
Марат принадлежит 10 417 
казахстанцам, Серiкбай – 
10 193 людям, Мурат – 10 
006, а Кусаиновых у нас в 
стране – 10 103.

Автор: 
Шынар Оспанова

Названы самые 
распространенные 

фамилии в Казахстане 
Асан Хамзиевич  

Хинизов родился в 
1924 году, 2 мар-
та в Грузинской 
ССР, в селе Нияла 
Аспиндзского райо-
на. 

 В 1944 г. он был 
депортирован в 
ЮКО, в  Сарыагаш-
ский р/н, с. Карла 
Маркса, отд. Алга-
бас. Трудовую дея-
тельность он  начал 
с 1944 года. 

 В те трудные 
времена он рабо-
тал на полях, выра-
щивал пшеницу, яч-

мень, кукурузу, трудился с утра до вечера, не 
покладая рук. Времена были очень тяжелые, 
так как шла война,  и все, что выращивали на 
полях, заготавливали и отправляли на фронт, 
для победы. 

За добросовестный труд он был награжден 
медалями и орденами: медаль «За трудовые 
отличия», «Ударник коммунистического тру-
да»,  медаль  «20 лет победы», «50 лет воору-
женных сил СССР», медаль «За долголетие 
и добросовестный труд», медаль «100 лет со 
дня рождения В.И. Ленина».  

В 1984 году Ханизов Асан Хамзиевич  вы-
шел на пенсию, но, несмотря на свой пенсион-
ный возраст, он продолжал работать.

Среди аксакалов и сельчан пользовался 
огромным уважением и почетом.  Он соблю-
дал исламские обряды и традиции, совершал 
пятикратную молитву и  посещал пятничный 
намаз. В семье воспитал 10 детей,  у него 44 
внука и  60 правнуков. Скончался он от непро-
должительной болезни. Сарыагашский этно-
культурный центр глубоко скорбит по поводу 
кончины Хинизова Асана Хамзиевича и выра-
жает соболезнования родным и близким.

В пригородных поездах 
усилят охрану 

В пригородных поездах усилят охрану, по со-
общению пресс-службы АО «НК «КТЖ».

АО «Пригородные перевозки», АО «Военизированная 
железнодорожная охрана» (ВЖДО) и линейная полиция 
ДВД на транспорте усиливают безопасность пассажиров 
в пути следования поездов. Сообщается, что это вы-
звано тем, что в последнее время появились случаи на-
рушения правопорядка в пути следования пригородных 
поездов.

Как отмечают в пресс-службе, для обеспечения пра-
вопорядка в пути следования пригородных поездов и 
сохранности имущества производится сопровождение 
маршрутов нарядами полиции на транспорте. Однако 
выделенный контингент ДВД на транспорте не обеспе-
чивает 100 процентов охвата сопровождением всех при-
городных поездов.

По поручению главы КТЖ Аскара Мамина, компани-
ей «Пригородные перевозки» проведено совместное со-
вещание с участием руководства ДВД на транспорте и 
Военизированной железнодорожной охраны, и принято 
решение об объединении сил и ресурсов по совместно-
му обеспечению безопасности пассажиров в пути следо-
вания.

Проведен инструктаж для сотрудников ЛОВД на 
транспорте, ВЖДО и работников поездных бригад «При-
городные перевозки» по взаимодействию, профилактике 
и предотвращению нарушений правопорядка в пути сле-
дования пригородных поездов.

Работники поездных бригад «Пригородные перевоз-
ки» в случае нестандартной ситуации с пассажирами че-
рез радиосвязь машинистов, а также мобильную связь 
будут информировать подразделения линейной полиции 
на станциях по маршруту следования поездов.

Разработан и утвержден план совместных мероприя-
тий ДВД на транспорте и «Пригородные перевозки» по 
обеспечению общественной безопасности и правопо-
рядка в сфере пригородных перевозок.

Напомним, в СМИ появилась информация о массо-
вой драке в поезде «Астана - Караганда». Очевидцы со-
общали, что в результате происшествия несовершенно-
летняя пассажирка получила перелом руки, один парень 
был зверски избит и едва не пострадал четырехмесяч-
ный ребенок. Позже в ДВД на транспорте прокоммен-
тировали инцидент в скором электропоезде «Астана 
- Караганда». По данным полицейских, никакой драки в 
поезде не было.

Tengrinews.kz

Казахстанские активисты будут 
бесплатно учить сельских детей 

Активисты общена-
ционального движения 
«Казахстан - 2050» будут 
бесплатно учить сель-
ских детей, по сообще-
нию лидера объедине-
ния Даната Жумина.

«Мы подумали, почему бы 
нам, тем, кто имеет знания, 

какой-то опыт, небольшую историю успеха, не ездить 
регулярно в сельскую местность и не проводить мастер-
классы, занятия с детьми. Во многих школах, например, 
нет преподавателей иностранного языка. При этом, 
обладая определенной методикой, можно выучить ан-
глийский язык и без преподавателя», - сказал Жумин 
на брифинге в Службе центральных коммуникаций при 
Президенте РК.

По его словам, проект «Зияткер ұрпақ» стартует с 15 
сентября, первоначально в нем примет участие 300 че-
ловек. «Мы будем проводить мастер-классы по физике, 
математике, рассказывать о том, как выучить английский 
язык, если в школе нет преподавателя. Какие-то будут 
вещи чисто мотивационного характера - что может дать 
хорошее образование, куда можно поступить после шко-
лы, на какие специальности, где какие гранты дают и так 
далее», - пояснил активист.

При этом Жумин отметил, что участники проекта 
будут заниматься с детьми на общественных началах. 
«Мы считаем, что это проект, начнется как небольшая 
инициатива, но если впоследствии каждый из нас, граж-
дан, будет участвовать, если мы начнем передавать 
свои знания, то мы сделаем нашу страну сильнее», - 
подчеркнул он. 

Tengrinews.kz
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Продается квартира в 50 метрах от пляжа Коньяалты. Отличное предложение 
для тех, кто мечтал приобрести квартиру с видом на море в Анталии. На про-
дажу выставлена просторная квартира с 2 спальнями, гостиной, балконом, 100 

м2 на 2 этаже, юго-западная сторона.
Квартира продается полностью с мебелью, бытовой техникой и кондиционерами. Ком-

плекс находится в 50 метрах от моря и пляжей, 500 метрах от торгового центра Мигрос, 
Аквариума, Аквапарка, Лунапарка, городских парков, 200 метров от Бич парка с кафе, 
ресторанами, детскими площадками. В пешей доступности продуктовые магазины, гости-
ницы, Ататюрк парк с выставочным залом Джам Пирамид.

В коридоре установлены шкаф, домофон. Кухня совмещена с гостиной открытого пла-
на, где из окон открывается вид на Средиземное море, пля-
жи, сад. На кухне встроенная бытовая техника (вытяжка, 
варочная панель, духовой шкаф, холодильник). В гостиной 
есть стол на 6 персон, телевизор, кондиционер, диван. В 
ванной комнате есть ванная, стиральная машина, водона-
греватель.

В комплексе есть лифт, парковка на территории, ухожен-
ный зеленый сад. 

 (код – rert #2380).

В ыставлена на продажу квартира  в новом гото-
вом комплексе в районе Лиман, Анталия, все-
го в 500 метрах от моря и чистейших пляжей 

Коньяалты. Рядом находится парк с детскими площад-
ками, магазины, торговые центры, детские сады, школы, 
удобное транспортное сообщение. Квартира продается 
полностью с мебелью и бытовой техникой как на фото-
графиях, нет только телевизора.

Комплекс состоит из 1 блока и 15 квартир.
- До международного аэропорта Анталии 25 км.
- До центра города всего 4 км,
- До порта 2 км,
- До горнолыжного курорта Саклыкент 50 км.

Планировка квартиры: квартира с 1 спальней, 
гостиной, санузлом, балконом, 56 м2

В комплексе есть:
• Бассейн
• Ухоженный сад
• Привратник
• Фитнес, cауна
• Круглосуточная охрана
• Спутниковое телевидение, Беспроводной Интер-

нет.                        
   (код – rert #2431).

Если Вы предпочитаете жить красиво и комфортно, 
то эта квартира именно для Вас.  Жилой комплекс 
в самом сердце Лары напротив отеля Дедеман с 

прекрасным видом на Средиземное море, горы Таурус и 
пляжи Коньяалты. Квартира с 3 спальнями, гостиной, 2 са-
нузлами, 4 балконами, 180 м2, полностью меблирована, 
продается, как на фото, с бытовой техникой. 

В 2 минутах ходьбы рестораны, Стелла Манзара, Биг Мен, Тапас, кафе Дон Кишот, 
Шекспир, Мак дональдс, аквапарк, парки с фонтанами, торговые центры, продуктовые 
магазины, кофейня Старбакс, школы, больницы, транспортное сообщение.  Вдоль моря 
есть велосипедные и роликовые дорожки, парк Фалез. Расстояние к морю 200 метров, 
до песчаных пляжей Лары 3 км. К услугам собственников предлагаются бассейн,  откры-
тая парковка, ухоженный сад, огороженная территория, лифт. 

В стоимость квартиры входит:

Отличное предложение для тех, кто 
ищет большую квартиру в зеленом 
районе Лара близко к инфраструкту-

ре города. Квартира с 3 спальнями в элит-
ном районе в пешей доступности от Макро 
центра, торгового центра Терра сити, пар-
ков, спортивного комплекса, двух русских 
школ, языкового колледжа Аллара, кафе, 
ресторанов, банков. До моря 15 минут пеш-
ком, до песчаного пляжа Лары 3 км.

Рядом находятся продуктовые магазины 
Шок, Бим, мебельные магазины, почтовое 
отделение.  В комплексе 2 блока, на проти-
воположной стороне от комплекса есть парк 
с детской площадкой. Квартира с 3 спаль-
нями, отдельной кухней, 2 застекленными 
балконами, 2 санузлами с ванной и душе-
вой кабиной, 160 м2. В стоимость включена  
бытовая техника Siemens (вытяжка, вароч-

8 702 76 208 23
8 701 337 44 87

• 3 телевизора
• Мебель, посуда
• Стиральная машина
• Посудомоечная машина
• Духовой шкаф
• Вытяжка

• Микроволновая печь
• Варочная панель
• Спутниковое телевидение, 
• Беспроводной Интернет, джакузи, точеч-

ное освещение, люстры, кондиционеры в каждой 
комнате, электрические рольставни

ная панель, духовой шкаф), водонагрева-
тель, рольставни на окнах, 2 кондиционера, 
встроенные  шкафы в спальнях, ванных 
комнатах, стол с 3 стульями на  кухне.  Сте-
ны оклеены обоями. Квартира находится на 
3 этаже пятиэтажного дома, окна выходят 
на 3 стороны, есть  вид на бассейн и парк. 
Тихий, спокойный, зеленый район, отлич-
ное  место для постоянного проживания и 
отдыха.

В  жилом комплексе есть:
• Плавательный бассейн
• Круглосуточная охрана
• Крытая парковка
• Спортивный зал
• Ухоженный сад
• Консьерж 
   (код – rert #2336).

Уважаемые читатели, представляем 
вашему вниманию фотографии апартаментов в Анталии
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ПРИМЕЧАНИЯ:
 1. Если буква Ğ, ğ стоит между мягкими гласными (e, i, ö. ü), между твёрдой глас-

ной (a, ı, o, u) и согласной, или же после твёрдой гласной в конце слова, то она не 
читается, а удлиняет предыдущую гласную и придаёт ей некое горловое звучание. 
Например: çağırmak (чаирмак), yağ (йаа), sağlam (саилам).

 
2. Если буква Ğ, ğ стоит между двумя мягкими гласными, между мягкой гласной 

и согласной, или же после мягкой гласной на конце слова, то она читается, как й с 
чётким горловым звучанием. Например: ciğer (джийэр), çiğ (чий). 

3. Буква H, h читается, как в слове «ого!» 

4. Буквы ö, ü читаются мягко, то есть как в немецком языке буквы ü, ö (ö - звук, по-
лучаемый слиянием о и ё, ü - звук, получаемый слиянием у и ю). 

5. Буквы латинского алфавита X, Q и W используются в перенятых словах и сло-
вах иностранного происхождения.

Вопросительная 
частица mı

Если в русском языке вопрос общего 
типа Это стол? задается с помощью 
повышения интонации вверх, то в турецком 
языке для аналогичного вопроса, кроме 
интонационных средств, используется 
еще и вопросительная частица mı, которая 
имеет свои фонетические варианты (mı, 
mi, mu, mü) и пишется отдельно от слова. 
Выбор фонетического варианта любого 
аффикса определяется законом гармонии 
гласных. Рассмотрим его.

Закон гармонии гласных
Закон гармонии гласных складывается 

из рассмотренного выше принципа 
небного притяжения и принципа губного 
притяжения.

Гласные турецкого 
языка подразделяются на 
негубные и губные:

Негубными являются a ı e i
Губными являются o u ö ü

Суть закона гармонии гласных состоит 
в том, что при наращении аффиксов к 
слову за негубными ненебными гласными 
a ı может следовать только негубный 
ненебный гласный, т.е. ı;

 за негубными небными e i только 
негубный небный i;

 за губными ненебными o u только 
губный ненебный гласный u; за губными 
небными ö ü только губный небный ü

A → I
E → İ
O → U
Ö → Ü

То есть, качество гласной последнего 
слога слова определяет качество гласной 
аффикса.

Если последний слог слова содержит 
гласную a или ı, то аффикс может 
содержать только ı:

Bu, masa mı? - Это стол?
Bu, atkı mı? - Это шарф?
Если последний слог слова содержит 

гласную e или i, то аффикс может 

содержать только i:
Bu, deft er mi? - Это тетрадь?
Bu, öğrenci mi? - Это студент?

Если последний слог 
слова содержит гласную 
o или u, то аффикс может 
содержать только u:

Bu, doktor mu? - Это врач?
Bu, oğul mu? - Это сын?
Если последний слог слова содержит 

гласную ö или ü, то аффикс может 
содержать только ü:

Bu, söz mü? - Это слово?
 Bu, müdür mü? - Это начальник?

Упражнение 2.4. Задайте 
вопрос Bu, salon?

 Bu, araba  ?
 Bu, yoğurt  ?
 Bu, ev  ?
 Bu, baba  ?
 Bu, deniz  ?
 Bu, köpek  ?
 Bu, kuş  ?
 Bu, kitap  ?
 Bu, sözlük  ?
 Bu, tahta  ?
 Bu, dört  ?
 Bu, cetvel  ? 
Bu, söz  ?
 Bu, kalem  ?
 Bu, oda  ?
 Bu, gül  ?
 Bu, çiçek  ?
 Bu, arı  ?
 Bu, köylü  ?
 Bu, yıldız  ?
 Bu, mektup  ?
 Bu, dolap  ?
 Bu, sokak  ?
 Bu, vurgu  ?
 Bu, televizyon  ? 
 Bu, oğul  ?
 Bu, terbiye  ?
 Bu, abla  ?
 Bu, göz  ?
 Bu, motor  ?
 Bu, hoş  ?
 Bu, dünya  ?
 Bu, aile  ?
 Bu, kedi  ?
 Bu, radyo  ?
 Bu, kuzu  ?
 Bu, arkadaş  ? 

Грамматика детям
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Козерог
Чтобы получить 

результаты, необ-
ходимо выполнить 
обещания, проявлять 
доброту, сочувствие, 

и вам простят любую оплош-
ность. Помните, что вас будут 
оценивать не только по внешне-
му виду, профессионализму, но и 
по душевным качествам.

Водолей
Не все получат 

желаемый резуль-
тат, что в значитель-
ной мере повлияет 
на имидж и статус 
в коллективе. Из-за 
чего возникнут трудности в от-
ношениях с коллективом, заказ-
чиками и партнерами. Выяснятся 
недоразумения с информацией, 
документами и деньгами. Для ре-
шения этих вопросов советуйтесь 
со специалистами и следуйте их 
рекомендациям. Желательно ис-
править допущенные ошибки и 
даже согласиться на понижение 
в должности, утрату дохода, но с 
работы не увольняться, с партне-
рами отношения не разрывать.

Рыбы
Не делайте 

окончательных 
выводов пока не 
получите резуль-
таты, которые 
помогут сделать 

правильную оценку. Если у вас 
что-то не будет получаться, то не 
спешите обвинять кого-либо, не 
делайте резких замечаний дру-
гим. На этой неделе желательно 
сохранить хорошие отношения 
со своими коллегами и партнера-
ми. Умение выполнять обещание 
укрепит к вам доверие.

жете изменить методы и средства 
для ее достижения. Воспользуй-
тесь шансом - откажитесь от амо-
ральных методов и средств, услуг 
сомнительных личностей. Старай-
тесь делать все открыто и честно. 
Так как только в честной борьбе вы 
одержите победу. Если ваша цель 
была направлена на благо другим 
людям, то вы сможете преодолеть 
любые препятствия. Вы найдете 
верных товарищей, которые по-
могут вам и поддержат в трудную 
минуту.

Дева
Старайтесь за-

вершить начатое 
дело и получить ре-
зультаты, что помо-
жет вам разобраться в ситуации 
и проанализировать собственные 
ошибки и заблуждения. Осущест-
вление планов зависит от того, 
как вы построите свои отношения 
с коллегами и партнерами. Если 
они с удовольствием будут со-
трудничать с вами, то вы сможете 
достичь цели. Если вы окажетесь 
в одиночестве или с теми, кто вы-
нужден с вами работать, то вы не 
сможете осуществить в полном 
объеме свои планы.

Весы
Полученные ре-

зультаты помогут 
сделать правильные 
выводы, которые 

можно будет привести как дово-
ды для будущих перемен. Поста-
райтесь уладить недоразумения, 
если надо, разорвите отношения 
с опасными для вас людьми. 
Желательно отдать долги и вы-
полнить обещания. Это поможет 
укрепить авторитет и доверие. 
Полученные результаты покажут, 
на что вы можете рассчитывать в 
дальнейшем.

Скорпион
Для вас опасно на-

чинать и изменять что-
либо. Так как жизнь 
сама внесет изменения, с кото-
рыми вам предстоит справиться. 
Поэтому не нагружайте себя до-
полнительными хлопотами, будь-
те осторожны. Действуйте спокой-
но и взвешенно, придерживайтесь 
сложенного плана и режима дня. 
Помните, вашим сильным каче-
ством является умение подчи-
няться дисциплине.

Стрелец
Чтобы осуще-

ствить задуманные 
планы, проявляйте 
последовательность. 
Не делайте резких 

изменений, особенно в сторону 
увеличения стоимости и расхо-
дов. Постарайтесь обойтись теми 
средствами, которыми вы рас-
полагаете.

Овен
В отношениях с дру-

гими людьми проявляй-
те сдержанность, так-
тичность. Оказывайте 

помощь только тем, кто нужда-
ется в поддержке. Не придавай-
те большого значения деньгам, 
материальным проблемам. Не 
рискуйте и не начинайте новое 
на этой неделе.

Телец
Чтобы завер-

шить начатое дело, 
нужно консульти-
роваться со спе-
циалистом и сво-
евременно исправлять ошибки. 
Вам следует выполнить свое 
обещание, чего бы это вам не 
стоило. Это поможет удержать 
ваш авторитет и деятельность 
от разрушения. Возможно, вам 
придется сотрудничать с теми, 
кто должен вам или находится 
в тяжелом финансовом положе-
нии. Но пусть вас это не пугает, 
так как со временем вы получите 
долги.

Близнецы
Если вы хо-

тите завершить 
начатое дело, то 
найдите партне-
ров, установите 
с ними друже-
ские отношения 
по принципу - не 

имей сто рублей, а имей сто 
друзей. Вы получите хорошие 
результаты, после чего вам мо-
гут «поднять планку». Но вам не 
следует терять чувство меры. 
При составлении новых планов 
проявляйте принципиальность. 
Это поможет избавиться от 
опасных связей и предложений. 
Избегайте заниматься запре-
щенными законом видами дея-
тельности.

Рак
Не идите на 

компромисс со 
своей совестью, 
проявляйте прин-
ц и п и а л ь н о с т ь . 
Это поможет вам 
сберечь самостоятельность и 
независимость. Из-за принципи-
альности может сократиться круг 
общения и сотрудничества. Зато 
с вами останутся только самые 
верные ваши друзья и партне-
ры, которые подходят вам по 
духовному уровню, и на которых 
вы сможете положиться в труд-
ную минуту. Старайтесь только с 
ними сотрудничать.

Лев
Вы не сможете 

изменить выбран-
ную цель. Но смо-
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Интересные факты о группах крови
I группа крови
Эта группа считается самой древней. Она дошла до наших дней еще со 

времен неандертальцев (60000 – 40000 лет до н.э.). В то время люди пред-
почитали питаться только грубой пищей, такой, как, например, падаль, ко-
торая оставалась от хищников, различные дикие растения, а так же всякие 
насекомые. Как правило, люди, рожденные с данной группой, берутся сразу 
за несколько дел, но, к сожалению, ничего не могут довести до конца. Но они 
с легкостью способны найти тех, кто согласится сделать все за них, а они с 
удовольствием контролируют результаты. Людям с I группой крови нужно 
быть директорами, руководителями различных предприятий. Эти люди от-
личаются особыми лидерскими качествами, что позволяет им вести за со-
бой людей.

II группа крови
Эта группа появилась примерно между 25000 и 15000 годами до н.э., в то 

время, когда люди начинали становиться всеядными. Люди начали занимать-
ся земледелием, а так же потихоньку стали приручать диких животных. На се-
годняшний день большинство людей со II группой крови проживает в Японии 
и в Западной Европе. Это скрытые лидеры. В отличие от людей, имеющих I 
группу крови, которые являются конфликтными, люди со II группой с легкостью 
приспосабливаются к любой среде. К таким людям многие обращаются за со-
ветом, так как они решают чужие проблемы намного лучше собственных. 

III группа крови
Эта группа крови появилась примерно 15000 лет до н.э. в то время, когда 

люди начали переселяться из жаркого климата Восточной Африки в холод-
ную местность Гималаев. В то время, когда люди стали на себе испытывать 
климатические изменения и началась мутация, в ходе которой и образова-
лась III группа крови. На данный момент много людей с этой группой крови 
живет на территории Восточной Европы. Это люди, которые с точностью и 
терпением выполняют поставленные задачи. Этим людям предназначено 
быть ювелирами, кардиохирургами, экономистами, государственными слу-
жащими. Поскольку они могут с легкостью добраться до истины, они могут 
стать прекрасными адвокатами, ревизорами, криминалистами, налоговика-
ми, а так же следователями.

IV группа крови
Эта группа крови самая новая. Она появилась примерно 1000 лет назад 

в результате смешения I группы крови и III группы крови. Помимо этого, эта 
группа крови самая редкая, так как встречается всего у 5% населения. Люди, 
которые имеют данную группу крови, имеют хороший иммунитет, однако они 
так же имеют предрасположенность к очень серьезным заболеваниям.

Эти люди усидчивы, поэтому им подойдут такие профессии, как работники 
архивов, ученые, а так же изобретатели.
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Қазақстан  Республикасы Қаржы нарығын және қаржы ұйымдарын реттеу мен қадағалау 
агенттігі 2007 жылы 29 желтоқсанда №163 лицензиясын берді


